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"SZ. á'f'hUS.Z állampolg-ár«-ra való hivatkozás jogok metté nj ak .. tc.. akarunk szerezni, 
mintegy aláhuzott, 8 nem' jeleHwség nél- semminő szempontb;W' nem lehet kiván
kül Ya!óré~:~ A o gy,Ju~és bejelentésének. nunk, hogy ezen jogok valamelyikébril 
. -: -Tény, hogy mind a százhuszan min- bárkiket kirekeszszellek. Azokat a l}l'ece

I denféte állásu lelkészek, képviselők, taná- den seket, amelyeket mi a nemzetiségek,. 

lMai szamunk fi .. közleményei: ' 
"",uerofkt:: $zlzhhz 'Uampalg'r. 
~ hlrl.plr<)k SlJtó-alapltvinra, 
'Román népgyUI&s Árádolt 
Pilis és PolónyI. 
Párisi divat. 
Az aradi gY8'meknap. 
A mac.lcsnel öngyilkossága. 
A magyar V8z'nySZ6. 
Tlrca: Dal _ pesti tavaszt61. Irta.: Faragó J~D(I. 

",Százhúsz állampolgár~ 

~ rok, ügyvédek, tal1itók és gazdálkodók: kel szemben 4övetnénk el, esetleg egy 

l 
minG. állampolgárok- D~ -hogy ez alka- ujabb, későbbi darabont-kormány ellenünk 
lommar 'az . álI~mp.?lgárság· gyüjtő ne:~ fordithatná. : 
alatt szerepe:t~bk oket, abban - r~g! -~' De VlSSZa. akarunk terni "a bejelentés
precedensekre cé{o~va - bizonyára an- bell hangoztatott "százhusz állampolgárra." • 
nak kifejezése foglaltcttik, hogy százhusz Á'A állampol~ár, b,enső értele~ben véve, 
állampolgárnak bizonyára ~i9ga van politi· nem,az,. a~.\ az allamnak, tagJa, ~anem 
kai tárg,Yu népgyülést öS6'zehlvni" an ... az, aki aza.Lilln1hoz _tarto,zOl~~~,~ral~a n~~.-

Arad, március 29. nak tudomásul vételét köveb"!.1ni.Ebben l gái. o Mi nem tartotlH\k azok kgié~·· rumt 
Az (Ú:~ampolgdr szó nem jelent se hi- igazuk van .. Nemcsak százhusznak; "de mindenben az oftáUamellenes izgatás". sé .. 

vatalt se t~'~lalkozást. Rangot és állapo- husz, sőt tiz állampolgárnak is. Apoliti.. rtl!meit keresik. Nem látunk az állatnbü·' 
tot még kevés .. ~é. C.imnek is. cs~~ ak~or kai összejövetelek mindig akkor kezdenek ség étlen való vétséget egy-egy havasi 

... yolt jelentősége, ~am;lwr a vl~elOl a rog~ . veszedelmesek lenni, ha betiltják őket. nótában, nem féltjük az állameszmét egy 
höz kötött jobbágytl>~' . vagy a Jogtala~_ pa- Tíz elmondott izgató beszédnél izgatóbb fél rőf kékpirossál'ga szalagtól és sokkal 

l raszttól akarták magu~at ezzel meglmlon- az az egy, ame1yet nem szabad .. elmon~ erősebbnek· tudjuk a magyar fensőbbsé. 
1. ,böztetni. ÁllampOlgárok v~yunk mindny~- dani, s amelynek tartalrnát elmondás nél- get, semhogy annak egy-egy oláh' nyel-
~ ,jan, akik az államhoz tartozu~!{: _ J:.z ado- kül is megértik azok, akiket a beszéd, ven megirt cikk a veszedelmét jelentené. 
1, .hátralékos ép ugy, mint a v11~hsta, 3:z meghalJgatásától megfosztottale A fökapl- De' a népoktatási törvényjavaslat ellen 
{ '4 -...,;t:, őrmény ép ugy, mint a magyar." tány, természetesen· tudomásúl yette a meginditott küzdelembe belészövődtekolyan 
...... ,'o· ó" ,Az ar'adi rendőrkapitányi hiv.atalhoz I gylilés bejelentéáét. Egyébként, ugy hÜ'lik, mozzanatok,. amelyek már erősen érintik 
~ ana bejélentették az ~prilis l-én tartandó abban a paktumban, amelyet a kormány a mozgalmat vezető "állampolgárok" ál-
~ ,aradi román népgyülést, amelynek meghi- a nemzetiségi képviselőkkel a hus"\I'étí ,-a" lamhüségét. Beál'totta magát ebbe a bu-
~;t 'Vóját ~igy mondják .a beje!entésben!. ,:száz~ k~ció elő~t_ ~ötÖ!t,. benne .. vol~, hogt a kar esti Kulturliga~ s ~il~a!(Qzott ,a m~~ar 
\ nusz aHampolgar" lrta ala. A gyules bo· nepoktatásl torvenYJavaslat ugyeben osz·' parlament ellen a pansl roman dmkok 

~. , 

jelentői igen komoly, tiszteletreméltó em- szehivandó népgyüléseket nem fogják be- kJubja, az ausztriai románok, s mások, 
berek. A szervezők elég tapintatosan sze- tiltatni. Az ilyen dolgokat sohase szokták akiknek M~~arország belügyeihez semmi 
melték ki bejelentőkül azokat, a kiken ez idelenn elintézni. S ezért oktalanság lenne közük. Arra mutatott ez, hogy a küzdel
.idő szerint a legkevesebb politikai színezet abban valami következetlenséget látni, met külföldi segitéssel akarják megvivni. 
van. Sőt mind a hárman egyházi funkciót hogy ugyanez a Sarlot Domokos a tíz Azonban az idebenn, a nép között megin
viselnek - az egyik, aki világi ember, esztendő előtti román népgyülést· betH- ditott akciónak is voltak megszólást ér
:iigyésze ,az .aradi szentszélmek - és igy totta, 'a mostani ellen pedig nincs ki- demlő jelenségei. A balázsfaI vi népgyülést 
a beje]ontésben is körülbelül azt dombo- fogása.' egészen olyan módon rendezték, hogy az 
l'itják ki, hogy az akció is inkább az egy- Nem is lehet. A mikor kétszeres fél- emlékeztetője legyen egy mdsik balázs
házé, semmint a politikusoRé. És mégis, e tékenységgel óvjuk a jogokat, a mikor e fatvi gyülésllek. Azt 1848. május 15-én 
.fR7 ................. -.. -.•..•.. -•.•. _ .•. __ ...... ~.g ______ .~._ ... ______ .......... _._ .. __ ._ ...... ~ ............... _ ......... _.o .............. .. 

Akár kifesli k a rózsafa bimbója. A kigyuló csillag enyhe, méla esten -

tevil a pesti tavaszról. 
lrta: Farag6 Je. 6. 

Szakad a dar6c is. akár a. p6kháló, 
1J.1évedhet, - hisz ember! - a naptárcsiná16 : 
Mondhatia: tava::::.; hoz ez és ez a dátum 
És éppen aznapra havat ád a fátum. 
Mondhatja: visszatér daru. fecske, g6lya; 
:Mondhatja: kipattan a rózsa bimbója; 
'Mondhatja: pacsirta dalol minden ágon; 
:Mond~a.tja - s még sincsen tavasz a világon_ 

De a mikor Pestet reparálni kezdik: 
Az utcát foldozzák, a hbakat festik, 
Emerre locsolnak, a.marra söpörnek, 
Itt aszfaltott főznek, otl: kavicsot törnek. 
Sineket leraknak,sineket fölszednek. 
Téren, promenádon virágágyat vetnek; -
"Mindez kétségtelen bizonysága annak, 
Hogy a télnek már csak' emlékei vannak:. 

UilionyO:i ilyenko,t', hogy ta.vasz van,kérem t 

oA V á.cí-utcábant az Erzsébet-téren. 
Az Andrá.ssy uton, a budai részen: 
'Tavasz van, tavasz van. tavasz van egészen! 
ft.l<ár jön a fecske, akár jön a gólya~ 

Akár rügyeiket a fák elveszitik; - Tán nem jelenti még, llogy Tavasz van Pesten. 
Tavasz van. ha Pestet reparálni kezdik! 

S amit a vidékIlek a szagos muskátli: 
É~ ha már tavasz van, hát legyen látszatJa! Nekünk azt jelenti. hej! a gummlrádli: 
A kávés a kertet szépen k ira k at j a : Mert, ha a napsugár a porszemm~l játszik. 
Négy·öt oleander, négy-öt cserép váza, A gummikerekü szintén fölvirágzik. 
Tavaszi mezt igy ölt füstös kávéháza. Stefánia· uton végig száguld velünk: 
Künn ülünk az utcán. Van·e enn~k párja 1 I Mert hit mi pestieiC uri módon élilnk. 
És a körut porát a kbénkba. szórja - Vájkálunk aranyba, ezüstbe, nickeibe, 
Egy kicsinyég több lesz benne a cigóIja. S bőven van mindenünk mindenütt - hitelbe! ..• 

És ha eső zuhog, hát megizol szépen. A gummikerekü - nem kétli azt senki -
Hogyha nincsen kéznél az esernyőd éppen. Fürge, vidám hirnök:: a tavaszt jelenti;· ,. 
És ha. vihar támad: kalapoddal játszik, A tavaszt, me1y eljön szép azurkék menyn~el, o 

Hipp hopp ugy elviszi, hogy nyoma se látszik! Tavaszi virággal, tavaszi versenynyel ! 

1 
Ne sirasd, ne sirasd, ha uj volt, ha régi: Futnak a lovacskák Alagon. meg Pesten, 
Hisz ez a' kikelet a pompás, az égi, Drága pénzeesk:érnet raJtuk mind elveszh'!]1 ; 
Amely uj palástot hoz a földi tájnak Ha. marad egy kevés. az se marad nálarll, -
És uj kWlcsaftokat a kalap királynak. Oh. azt a bacc&rit mért tűn az állam! 'l ... 

Ám e sok jelenség is lehet csalóka. É~ tavaszt jelent a hires déli korzó! • '. '" . 
A mit elmondtam, lehet tréfa. móka Szirmai, Freystadtler. két vidám Ya(~(lrz.,J. 
É~ nem jelent tavaszt & vörös muskátli, Lépkednek nyomában sok kis fürgl > ,~,,~k. , 
A tavaszi verseny és a gummirádlí, S fejUkbeD. szivükben huncut terv t fi'z'!~h. 
A megtelt villamoB és a déli korz6. Mert a pesti tavasz ilyen hami~. C~ii' LI: 

A sétáló kís lány. az uri vadorzó. A vadászt, a. vadat & korzóra cealja, 
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"tartották m~g, kimondván benne a ma
gyar államt!)l való dszakadást. Ez tehát 
n~m mintája az áHamhüségnek, s a rája 
való emlékezteMs se é.les:t.theti ezt az 
érzést. ' • 

Tehát, százhusz állampolgár, igen tisz
telt állampolgártársak ! Senkise zavarja 
az önök meetingjét. De az a név, amelyen 
magukat nevezték, kötelességet ró önökre. 
Legyenek ezen a népgyűlésen minden sza
vukban, minden ('selekedetükben állam
·polgárok, s akik agyülésre egybesereg
lenek, viselkedjenek szintén komoly állarn4 

polgárok módjára.. t)e a szónoki. hatás, 
se külső demonstrf".:.tó kedvéért ne te
gyenek olyat, ami ~ilmegy a jogos poli
tikai bírálat k ikén, és legfőképen ne igye
kezzenek gyü1öletet terjeszteni se a ma
gyarság, se pedig annak batóságaí iránt.' 

Ezt a harcot nem itt fogj ák yldönteni. 
Nem a népgyüléseken, sőt még aparla. 
mentben se. A beavatottak jól tudják, 
hogy a küzdelem sorsa egyébtm fiigg. 
Attól, hogy a nemzetiségi egyházak. ve
zetői a kormánynyal szemben a legfel
sőbb helyen el tudnak-e yalamit érni, 
V8nOJr sem.. ~lagának a népgyülésnek is 
inkább egyházi jellege van. A román 
ecclesia militans-nak egy flotta-tüntetése. 
• JÓ, tartsák meg ezt a népgyülést, hozzák 
meg a határozati javaslatot. De ne té
vesszék szem elii} a gy ülés vnzetői: az
zal egyáltalán nem lendül jobbra., vagy 
balra a törvény.iavasla~ sorsa, ha a szen
vedélyeket fölkeltik~ vagy ha még maga-' 
sabbra emelik a válaszfalat a románok 
és az "elnyomó" magyarok között. ' 

Arad magyal' állampolgál'ait bizonyára 
fölösleges arra inteni, hogy a l'ománok 
népgyiilésével szemben szigoru, nyugodt 
objektivitást tanusitson. Hosszu ideje nem 
volt Arad nemzetiségi tüntetések"' ,szin
helye ; semmi ok nincs arra, ,hogy az u~
cai jelenetek fölélesztessenek. Egymástól 
talán nagyon elválasztottan, de békesség
ben élnek Aradon a magyarok és a ro
mánok: ha, már a közlekedést nem .sike
rüt megteremteni, a nyugodt semlegesség 
maradjon épségben. '. i 

- , ARADl KOZ,LON Y.: 

'" Arról, amit a népgyűlésen tárgyalni 
fognak, más a mi nézetünk és más az 
övék. De azért. a népgyülésen és azon 
kivül, .. akár lesz törvény az Apponyi ja
vaslataibót, akár nem. a hétköznapi élet
ben és politikai aktusok alkalmával egyen-
16en állampolgároknak kell maradnunk: és 
állampolgál'okhoz illően cselekednünk. Ne
künk is, meg önölmek is, a százhusz ál-
lampolgárnak. + 

Aradi birlapirók sajtó-alapitványa. 
Az alapit6 levél. 

• - Az Aradi KlizUinll tud6si~l&tól. -

And, március ~fI. 

Az aradi hirlapirók a mult év végén tud-
valevőleg sajtóalapitványt létesitettek, melynek 
a kamatait évenként az aradi kir. főgimnázium 
egy olyan tanu16ja kapja meg, aki egy, a sajtó 
köréből vett pályakérdést legjobban megfejt. 
Az alapítványt, amelynek összege 500 korona, 
az aradi hirlaplrók megbizottja tegnap adta át 
a. gimnázium igazgatóságának, amely azt . át· 
vette s az intézet értékpapirjai között az "Ara
di hirlapirók sajt6 alapitvdnya W cimén fogja 
kezelni. A mai nap folyamán Kara Győző fő • 
gimnáziumi tanár az alapitó levél tervezetét is 
elkészítette; amelyet valószinmeg egész terje
ileimében változatlanul elfognak fogadni. Az 
alapító levél egy példánya a vallás és közok· 
tatási miniszterium irattárába kerül, egy az 
alapitvány kezelésével megbízott fógimnázium 
igaz~atóságánál marad s egy példányt az aradi 
hirlapirói karnál hely~znek el. Az alapitvány 
s.ámadási kivonatai t felülvizsgálat cé1Jábót 
évről évre felkiilaik a közoktatlisiigyi minisz. 
teriumba. . 

Az elismervény, amelyet ~z intézet igaz
gatósága az alapítványi összeg átvételéről ki
adott a következő: 

Alulirott elismerem, hogy Staub er J6. 
zsef urt ól. &2i .Aradi KözUmy felelős sz er-

Ott egymást kergetik 8 mindig egy a vége -
Vadász és vad között létrejön a béke. 

. kesztőjétől, mint az aradi hirlapirók ez al. 
kalomra kiküldött megbizottjától & mai na. 
pon egy, az Aradi Polgári Takarékpénztár 
által 1906. évi okt. 4 én 8616. szám alatt 
kiálHtott S· 500, azaz ötszáz korona betétrCíl 
szóló könyvecskét mint az aradi hirlapirók 
sajtóalapitványának összegét átvettem és a 
kir. fögimnázium értékpapirjai közé el. 

I helyeztem. 
I, Aradon, 1901. évi. március 27.én. 

De van a tavasznak még gyönyöre bőven, 
Igy a kirándulás legeslegelső bben ~ ,; h' ,'..",~ "', 

Mily jó leheverni II füre J a zöldre: 
,Menjünk hát Budára, vagy a Mátyásflildre ~ 
)-lulassnnk vidáman, amig este lészen, 
)'1ikor a 'ViHf'lmos m\nd n1egtelt egészen 
S mikor - hogy valahogy - hazaérjen máma: 
Pokoli csatát viv az ur és a dáma! 

Pedig a budaí hegyek csod8.$zépek l , 
El is özölúk hej! mindenféle népek: 
Békés nyárspolgárok jönnek énekszóval, 
Kosaruk megrakva miodenféle jóval, 
Azt a mama hozza, mig a papa hátul 
El van ragadtatva - a saját hllngjátul. 

. V ánán a kabátja. mint a huszármente 
S kántálja, hogy: "Kossuth Lajos azt izente !" .. 

De hogyha kimegyünk a ligetbe éjjel 
S rügyező fák között nézünk szerte-széjjel, 
Látunk ott elfáradt., elcsigázott népet, 
~Ielynek a természet igy ád menedéket; 
Es a pesti rendőr ilyenkor, ha cirkál, 
A főkapítánynak ily jelentést irkál: 
"Sok·sok szegényember alszik a szabadban," 
Jelentem alás~an: tavaFz van! tavasz van! 

Kara Győz6 
. kir. fógimnáziumi r. tanár, a 

P. H. szabadsagon levő igazgató 
helyettese. 

Az alapitvány i összeg évi kamatainak ren
deltetését illett)l{'g az alapitó levél tervezet a 
következő feltételeket állapítja meg: 

Az "Aradi hirlapirók sajt6nlapitvány" évi 
kamatai az aradi féigimnáziumnak mindenkor 
az 1848. március Hi-ének emlékére rendezendő 
ünnepélyén adandók. ki az intézet azon tanuló
jának. aki egy, a sajtó köréb öl vett pályakér
dést legjobban megfejt. - A pályakérdést az 
intézet tanári kara tüzi ki az évzáró tanács. 
kozáson és az intézet évvégi értesitöjében hozza 
a tanulók tudomására.. A pályázatban a főgim
náziumnak csak VII. és VIII. osztályu tanulói 
vehetnek részt. A pályamüvek tisztán leirva. 
jeligével ellátva s a szerző nevét tartalmazó 
basonló jeligés zárt levéllel együtt minden év 
február l5·ig az igazgatóságnál nyujtandók ~e. 
A beérkező pályamüvek bíráló bizottsága a fő. 
gimnázium történelem és magyar irodalom ta. 
nárai ból és az aradi magyarnyelvü napilapok 
felelős szerkesztői által kijelölt valamelyik aradi 
hirlapiróból alakul meg. A pályadíj odaitélésé
nél a bizottság tekintettel tartozik lenni ugya 
pályamü írályára, mint annak tartalmi értékére 
s a dij mindenkor vagy a birálók egyhangu 
itélete vagy legalább is két szavazat alapján 

1907. március 30. 

adható ki. Ha It pályázat a beérkezett mÜ"vek 
értéktelen voIla miatt meddő maradna, vagy 
pályamü egyáltalán nem érkeznék be, a pálya., 
kérdés megujitása mellett a következő tanévre 
még egy pályakérdés tüzendő ki s két munka 
jutalmazandó. 

Román n8P~yfil8S Aradon. 
A főkapitány engedttyeztew 

Apponyi ellen. 
- Al! Amd: Köz!imy tudósitQl~tóJ. -

Arad, március :!9. 

A népoktatási törvényjavaslat ellen a nem
zetiségi képviselők tud valevőleg erős harcot 
kezdenek a képviselőházban. AZ előc~atározá
sok és & hadi készülődések már erősen foly. 
nak a perifériákon. ahol különösen a román. 
nemzetis~giek mozognak. Népgyüléseket tarta
nak és határozati javaslatokat hoznak, ame
lyekben utasit ják a román nemzetiségi képvi. 
selőket, bogy Apponyi Albert gróf vallás- és 
közoktatásügyi miniszter törvény javaslata el
len vegyék elő a legerősebb fegyvert, az ob
strukci6t. Maguk a képviselők ugyan távol 
tartják magukat a népgyülésektől, azonban II 

fóvárosban mindennap összejövetelt rendez· 
nek, amelyen a készülőfélben levő osstrukciórúl 
tanácskoznak _ 

. Az aradmegyei románság dpriUs h6 elsefén. 
tartja meg Aradon a népgymését, amelyre 
nagy apparátussal készülődnek. Eleinte az a. 
hir terjedt el a városban, hogy a hatóság nem 
fogja megadni az engedélyt a népgyülés meg
tartására, IDélrt egyfajta nemzetiségiek rendezik 
szt. A népgyü és rendezői: Popoviciu Gyürgy 
szentszéki .ülnök, Trutia Péter ügyvéd, szent- ~.- ..e 
széki ügyész és Beles Va.zul aradi gör. kel. 
román esperes ma nyujtották be Varjassy La-
jos polgármesterhez a népgyülés engedélyezése-
iránti kérvényt. Sarlot Domokos főkapitány a 
népgyülés megtartását engedélyezte. 

A kérvény teljes szövegében az alábbi: 
. Tekintetes Polgdrmester ur! 

Tisztelettel van szerencsénk bejelenteni~ 
hogy az ide csatolt, Aradon megjelenő Tri
buna napilapban közzétett s 120 állampolgár 
iltal aláirt meghivó szerint az Arad sz. kir. 
város. pécskai, szentannai, kisjenői, mária
radnai, borosjenői, világosi és jószáshelyi vá
lasztókerül-tet polgárai 1907. április hó el
sején délelőtt II órakor a Tököly.téren a fe. 
lekezeti néptanitók fízetés·e tárgyában ft val
lás- és közoktatásügyi m~l)iszter által a kép
viselőház elé terjesztett törvényjavaslat felettit 
nyilatkozat végett Népgyiilést tartanak. 

Ezen népgyülés napirendje következőké
pen állapitatott meg: 

l. A népgyűlés megnyitása és 'szer
vezése. 

2. A népoktalási törvényjavaslat megvi-
tatása. . 

3. Határozati javaslat meghozatala. 
4. A népgyülés bezárása. 
Ezen népgyülésen a rend fent.artásáért 

felelősséget vállalunk s kárjlik ennélfogva. 
ezen bejelentésünket tudomásul vennL 

Tisztelettel: 
Popovi.ciu György.. . 
1 rutia Péter, 
Beles Vazul. 

SarJot Domokos főkapitány az április hó
elsejére hirdetett népgyülésre a hatóság képvi
seletében Kovács Antal rendőrhadnagyot, a rend. 
fentartására pedig Berecs Ferenc alkapitáayl:. 
küldi ki. 

-..... '-, 
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Az aradi gyermeknap .. 
Gyüjtes a templomokban. ...... Gyertnek-kabaret a 
szlnházban. - Gyöngyi Izs; fe' épte. - Hangver
seny a Fehér Kereszt télikert jében. -:- A város 10-

bogó·diszben. 
- Az Amdi KözUin.y tudósitójá.tól. -

A.rad, . március 29. 

Az aradi gyermeknap rendező· bizottsága, 
amely hetek óta permanenciában vaa. most 
fejti ki II leglázasabb tevékenységét, amennyi
ben véglegesen megállapitotta április 2-ikának 
-és 3 ikának progra.mját. Az a lelkes érdeklődés, 
.. imely a közönség minden rétegében megnyilat
kozik a. humánus mozgalom iránt, a.rra enged 
következtetni, hogy az aradi gyermeknap nem
csak erkölcsi, hanem tényes anyagi sikerekke.l 
is fog járni. A rendező bizo ttsá g gróf Kdrolyi 
(Jyulánéval az élén mindenképen arra törek
.s~ik, hogyagyermeknap külső képében is 
impozáns és a kitüzött célhoz méltó legyen. A 
-gyermeknap ielentékeny anyagi forrása lesz az 
a gyüjtés, amelyet Aradváros lelkes hö1gyei 
husvét másodnapján az összes aradi templo
mokban rendeznek. 

Az aradi minorita templomban a követke
ző hölgyek fognak a Liga céljaira gyüjteni. 

Asszonvok: Balázs Ferencné, Éltet6né·Csák 
flona, GeresÍ Józsefné, Hartmann Béláné, He
gedüs IJászlóné, H~inri?h Sá~dorné, Holrna!l 
Arminné. Jakabffy Zoltanné; özv ..• Junga Jo· 
zsefné, Krü;tyóry Jánosné, Medveczky Zs~g~ 
mondné, Mittermüller Józ-efné, Palényi ~hk
sáné, Pintér Adolfné, Rienheisner Gyuláné. 

Le.ányok: Boros Zelma, Csatlós Ilonka, 
'Csatl6s Irma, FeUer Margit, Ferenczy Ilona, 
KabJ.eb6 ,Tozefin, Kugler Lala, Probszt Böske, 
Sauer Magda, Széll Janka, Verzár Hermina. 

~t-l.. • Az aradi református templomban Szildgyi 
1Iihályné és Csécsi Imréné urnök vezetése mel
lett fognak még ezután felkérendó urhölgyek. 

.gyUj teni. 
A gyerme'luap programjának egyik legere

detibb és legvonzóbb ,,>záma a gyermek-kabaret 
lesz, amelyet április 2 ikán esti 6 6rakor tarta
nak meg az aradi Nemzeti·színházban rendes 
helvárak mellett. Az előadásnak egyik -főérde
ke;sége Gyó'ngyi Izsónak és G-/JiJngyi Jolánnak 
fellépte lesz. Jegyek hétfő.reggeltől kezdve kap
hatók a színházi pénztárnál. A "Vonzoan (5ssze
állitott müsor a kövitkező: 

1. Versek. A kétkedő. Bizalmunk az urban. 
Az a. b. c. néne. Előadja Gyöngyi Izsó. 2. Da~ 
lok. Baba dal. Kesergő leány. Előadja Gyöngyi 

·.Jolán. 3. Jól őrzött kis leány, francia. bohózat 
~ l felvonás ban, a címszerepben Benkő Gizi.- 4. 

Kacagó kuplé, Szervusz Bsezina, Tutti FruUi, 
előadja Gy?Jngyi Izsó. 5. Magyar Pregoli, Móka, 
tréfa, tere fere nóta. Előadja Gyöngyi Izsó. 6. 
-Gül Baba IL·ik felvonása fényes k1állitásban. 

A gyermeknapnak egyik érdekessége lesz 
az a hangverseny, melyet ápriliR 3 íkán este 
8 6rakor rendez a Fehér Kereszt télikert jében 
az aradi 3S-ik gsalogezred zenekara Zellner 
Sándor karnagy vezetése alatt. A hangverseny 
müsora a következő érdekes és "Változatos ze
neszámokból áll: 

1. "Kinderlieder" induló (Zicher C. M,) 2.' 
Nyitány a "KönnyU lovasság" cimü oper~ttből 
(F. v. Suppé.) 3. "A déli rózsa" kermgo (J. 
Strauss.) 4 . .nbránd a "Para~ztbecsület.. eimü 
operábúl (Mascagni P.) 6 ... Greif zu ~ dal vezér
kürtre (Reinhardt H.) 6. ~A régi magyar z~n, 
gyöngyei" (Káldy Gyula.) i. Egyveleg a • Vig 
(lz\'egy" cimU operettMl. 8. Egyveleg a nBa.ba 
tündér" cimU baleUMI (J. Bayer.) 9. Kul' .Oh 
ég ura kérünk!" és ária a "Bánk-bán" cimü 

., operából (Erkel F.) 10. Magyar dal és tánc 
. {Sándor Z.) 

A hangverseny belépő·diia egy korona. A 
befolyó jövedelmet teljesen a gyermekvédelem 
céljaira fordítják, mert az ezredparancsnoksá.g 
díjtalanul engedte át a zenekart a rendező:. 

• hizottságoak. . 

, 
: .... 'RAOl KÓZLÖNY. 

Érdekes ünnepi szint fog adni a városnak 
a sok lobogó. A közönség ugyanis ünneppé 
avalja a gyermek-napot és fellobogózza házait. 
Egyik éluekssége lesz még a napnak a két 
adornány-gyüjtó urna, melyeket a város forgal-
masabb pont jain állítanak fe~. . . 

A változatos és érdekes program előre is 
biztos garanciát nyujt arra nézve, hogy az 
aradi gyermeknap ugy erköcsileg, mint anya
gilag méltó lesz Aradváros közönségéhez, mely
nek széleskörU érdeklődése a Iyermekvédelem 
szociális érdekében leli elsősorban magyaráza
tát. Előreláthatólag nagy részt kér Aradváros 
ünnepéből a vidék is, mert már most nagy az 
érdeklődés ugy a szinielőadás, mint a hang
verseny iránt. 

Fárisi Divat. 
(Husvét .előtt.) 

Pári., mArciUB 28 

Kellemes husvéti ünnepeket kivánok' Egész 
komolyan ! A husvét azért husvét marad, még ha 
hideg északi szél fu is és még virágvasárnapkol' is 
jól esik a kandallótüzénél melegednünk. I;yen kö
rülmények között megirom, mi a ~ivat Parisban
zsurokon, estélyekenstb. A téli idény egyre tart s 
mi mulatunk - mulatunk, ákár jól esik, akár nem. 

A legjobb fl mostani divatban, hogya délutáni 
látogató ruhánál nem aZ egyéni szeszély szabja meg, 
hogy milyen legyen, hanem alkalmazkodni kell egy 
bizonyos etikettszerü szabályhoz. Es eoz a helyes. 
Ha egy társaságean körülnéz ünk, mi sem zavarja 
mog jobban az összhangot és adja meg a társaság
nak a .. vegyes" jelleget, mint hogyha mindenik 
hölgy valamely más' alkalomra van felöltözve. A di
vatnak ez idő szerint a jelszava: delelótt a.ngol 
kosztüm, délután négy órától kezdve látogatóruha, 
este kivágott ruha és itt aztán a.z alkalom !3znbja 
meg a kisebb vagy teljes kivágást. Kalapot tehe
tUnk a.z ilyen kivágott ruhához is, de ez nem kö!' 
telez6. 1,: 

Ehhez pedig alkalmazkodnia kell a legkénye:.
lemszeret6bb nőnek is, csak ugy, mint ahogy az alka
lom szabja meg a férfinál is, hogy mikor vegyen 
fel redingoteot, sID0kingot vagy frakkoL Es mint 
ahogy a. társaságba. járó férfi akkor érezheti magát 
a. legbiztosabban, ha Irakkat ölt ..... ugy leszünk mi 
hölgyek is a kivágott ruháva.l. 

Es higyjék meg, legalább ezzel ki~aaználjuk a 
ruháinkat. Azelőtt a.z ugynevezett .. alkalmi ruhát'~ az 
ember beakasztotta a szekrénybe s mire ujra. elő

szedte onnan, az volt a szent meggyöződése, hogy 
a.lakitás nélkül nem veheti lel többet. Most a leg
nagyobb divathölgyek megteszik, hogy kitelelnek 
egy·két estélyi ruhába&, anélkül, hogy a legkisebb 
igazitást ejtenék rajtok, Ma. már senki sem kérdezi: 
Istenkém, mit vegyek fel? Hanem felveszi azt a ru
hát, amelyet 8 diva.tna.k. megfelelően varra.tott az 
idény elején, ujat pedig csak akkor csináltat, amikor 
a régi már egés. en ha.sznavehetetlenné vált. 

Igy e~hetett meg, hogy olyan általános fény
üzést láthatunk. a látogató és estélyi ruhákban, ami 
a mostani divatnak talán legfeJtünóbb jelensége. Mi
után a társa.ságos asszonynak. is elég egy ruha, ezt 
az egyet aztán megcsináltat ja. szépen, diszesen, vilá· 
gos vagy sötét 8zövetböl és nincs korlátozva a diszek 
össze álli tása, mint a.hogy arra. sincs szaba [y , mi I ren 
legyen a. fiatal 8 milyen' az idósebb hölgy ruhája.. 

Ez 8 divat különben megteremtett egy másik 
divatcikket is: a kalapot, amely nincs jdényhez köt
ve s amelyet csak a. báli ruhával lehetne összeha-
8onlita.ni. Ennek a kalapnak nincs meghatározva sem 
a. szine, sem a na.gysága és nem tehetünk egye. 
bet, mint megállapitsni azt. hogy ebben vagy abban 
a tá.rs&ságban az a. nó volt a legcainosa.b~. akinek a. 
legképtel-nebb kalapja voll Igaz, hogy ezt nemcsak 
a kalap teszi, hanem a hajdisz is, amin a kalap pi· 
hen. Akinek 80k haja YalI, még a.1 is rászorul a 
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mindenféle apró vendégfűrtökre, amelyek betölt$k a 
kalap különféle elhajlásából származó hézagokat. Es 
nem akalapot tüzzük a hajunkhoz. hanem a hajun
kat akalaphoz. 

Ha vég{gnézünk az oly nehezen muló tél divat· 
ján. megáUapithatunk egyet, de ezt bizonyossággal, 
hogy a fényűzés, amit láttunk, csak a rokokó íd6 .. e~ 
s a harmincas évek idejével hasonlitható össze, ami· 
kor a legmerészebb viselet sem volt feltünó. Csak
hogy az akkori legdrágább udvari öltözék is egys'Z.e
rünek "olt mondható a kiállitásában napjaink fény
üzéséhez képest, mely a maga komplikáltságában ta
lán mégis legjobban a második császárság fényü~ó 
divatj ának felel meg. 

Hja, a férfiak az okai ennek is. Ha ott ülhet
nénk a parlsme:ntben, ha dissertálhatnánk a.z egye
tem tanszékében, ha vád és védbeszédeket tarthat· 
nánk a tekintetes törvényszék előtt - nem érnénk 
rá annyit törődni a divat tal s azza.l, ami egyelőre 
még a legna.gyobb gondunkat képezi: a szépségünk
kel ! Oh, feminizmus, oh nóemancipáció, jöjjön el a 
te országod - de minél később! 

Yvette. 

Pilis és Polónyi. 
A kivándorlási miniszter. 

A csoóri találkozas. 
~1 <. Á .. cdi KöZliJntl távirati értestué·se, -

Arad, március 29. 

. A mult évi julius 28·án· két cikk látott 
napvilágot a .. Budapesti Napló" hasábjain. 
Ezeket a címeket viselték a közlemények: 
Herr von Pilis, Pilis és Polón.yi, A leguja.bb 
kivdn.dorld.n botrdny s bennük kellemetlen vá· 
dak voltak a Budapestről néhány év előtt Ber
linbe került 1-VoM Lajos dr. hirJapiró ellen. 

Wohlt ugy ismerik idehaza, mint a ber
lini osztrák· magyar nagyköntnek, Szögyény
Marlch Lászlónak a bizalmasá.t s annak idején 
sokat beszéltek arról, hogy ő közvetítette a hi· 
res csoóri találkozást (I. nagykövet, mint a ki
rály megbizottja és Polónyi Géza vezérlőbizott
sági tag között. Az emlitett cikkek ezzel a po· 
litikai es~ménynyel voltak összefüggésben s 
arról szóltak, hogy Wohl Lajos dr. tisztánüz
leti érdekből, azért, hogy a Norddeutscher Lloyd 
és annak igazgatója a kivándorlási törvény ki
játszásával anyagi előnyök höz jussanak,' a 
nagy válság idején beavatkozott a napi poU
tikába, 

Politikai közéletünkbe Pilis 'urat (a 
'Nordd. Lloyd igazgatója) - irta a nevezett 
lap - a mi monarchiánk berlini nagy köve
tének egyik politikai bizalmasa vezet.te be, 
Wohi Lajos ur, tetszik tudni, ugyanaz a 
Wob] Lajos, aki most egy éve Polónyi Gé
zát és Kossuth Ferencet Szögyény-Marich 
László nagykövet urnak csoóri kastélyába 
kalauzolta. Itt kezd 8. dolog politikailag ér
dekessé lenni. A csoóri találkozás idején Po
lónyi Géza ur ügy'yédje volt Pilisnek. ,\To h} 
Lajos tette azzá. Ugy"Védi feladata pedig az 
volt, hogy akiket az oderbergi határrendör. 
ség tiltott kivándorlás miatt fülön csipett, 
azokat a Polónyi ügyvédi ügyessége és poli
tikai befolyása tegye ismét szabaddá. A ki-
8zahaditottak aztán vidáman kelhettek át 
Pili~ék hajóin Amerikába. Amde Pilis ur 
gondolt merészebbet és nagyobbat. Elhatá
rozta, hogy minisztert csinál Polónyi GézA
boI. A csoóri kast.ély ura bizonyára nem sej
tette, hogy milyen üzleti indokokb61 kelet· 
kezett Kossuth Ferencnek és Polónyi Gézá
nak az ő házá.ban való melljelents.se , . . Pi. 
lis mozgatta W oblt, "\Vohl Polónyit, Polónyi 
l\o8suthot. Polónyi és Kossuth SzÖgyény·Ma-
riebot. 

E cikkek miatt Wohl dr. sajt6feljelentést 
adott be ügyvédje. Várkonyi Oszkár dr. buda
pesti ü.gyvéd utján a Iap ellen, kijelentve, hogy 
a bizonyítást maga kivánja a legszélesebb me--
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derben.Nevezetesen, az ügyben szereplő állam
férfiak, valam.int a Lloyd és az Adria i~azga~ 
tóinak. tanuvallomásaival kivánja igazolni, hogy . 
6t lL kontinentális hajótársaságok ügyében egye
dül az a hazafias érdek vezette, hogy a magyar 
kormány. az Adna és a német társaságok kö
zött & nemzeti szempontnak és Fiume érdekei
llek megfelelö megegyezés létesüljön. 

Rizonyitani kivánja továbbá a csoóri DS8Ze

jövetel BzerepllHvel, hogy ez a találkozás füg
getlen volt minden alantas üzleti érdekt51 és 
annak rendezésére. tisztán a sulyo! alkotmány
válság megoldása érdekében, hazafiui köteles
ségből vállalkozott. 

Wohl Lajos dr. e feljelentésére Ruttkay 
István vizsgáló biró rágalmazás miatt elren
delte a vizsgálatot a lap felelős szerkeszt6je, Bir6 
Lajos ellen. 

Biró sz,erkesztő a végzés ellen felfolyamo
doU I de a vádtanács ma kihirdetett határozatá
val a vizsgálat elrendelését helybenhagy ta, ugy, 
hogy már a napokban megindulbat az érdekes 
bizonyitási eliárás, mely világosságot fog deri
teni a haj6stársaságok és a hires csoóri talál· 
kozás ügyeíre. 

A magyar vezényszó. 
Mit kivánnak érte? o 

A honvédrniniszter dementilJ. 

ARADI KÖZLÖNY. 

tossigu dolog volna, ha a parlamentben mély
reható katonai reformokkal ilyen hangulatot 
lehetne teremten~ amely az aktuális gazdasigi. 
és katonai kérdések megoldását megkönnyi
tené. Az uralkodónak ama elhatározá.sa folytán, 
hogy a magyar nemzeti nyelv kérdésében kö
zeledést tanusitson, a politikai helyzet lényege
sen meg fog javulni. Mert szá.mítani lehet 
arra, hogy a legradikálisabb politikai köröknek 
a hadvezet5ség követelései elleni erős obstruk
ciója lényeges-en megenyhül. Mindenesetre hang
sulyozni kell, ~ogy maguk a függetlenségi párt 
tagjai a magyar vezényszónak esetlegesen terv· 
be vett behozatalár61 szóló híradást szerfelett 
szkeptikusan fogadták, mert az ut6bbi h6na
pokban lL nemzeti engedmények terén semmi· 
lyen eredményt nem tudtak elérni. 

Az ujonclétszám emelésével kapct:lOlatos 
nemzeti engedményekról szóló o hiradásoka.t ál. 
landóan megcáfolták. S ez a körülmény ered
ményezte azt, hogy· néhány képviselő. mint 
Barabás Béla és Lengyel Zoltán minden ujonc
létszám·emelés ellen energikusan állást foglal
tak és kijelentették. hogy a jelenlegi parla
mentnek, jobban mondva. a mostani koalíciós 
többségnek nincsen jogában az ujonclétszámot 
emelni, mert erre vORatkozólag nem nyertek 
megbízatást 'fálasztóiktól. Ezzel a feHogással 
Wekerle miniszterelnök már a parlamentben is 
szembeEzállt és a radíkális Ug1'on Gábor is 
hangsulyoztat hogy II katonai kérdés megol
dása lehetséges lenne, ha II hadvezetőség ré
széről k Bvetelt minden engedmény ellenében 

- AJ. Amda Eö~liJntI t.avlratJ érteqm~!l8> - Magyaror~zág 'nemzeti engedményeket nyerne. 
.. Ar.d, marclU829. A Zeit jelentése alapján ez a. körülmény a 

Mt;gemlékeztünk tegnap a bécsi Zeit ama budapelIti politikai kőrőkben ismételten aktuá
híradásáról. amely szerint a király meg akarja liss! vált, a képviselők. azonban csupán a ma
adni a magyar nemzetnek II katonai követelé· guk véleményének adtak kifejezést, amennyiben 
sek egJik leglényegesebbjét, a ma~yar vezény- a kormány tagjai abban az időben vagy nem 
szót. A trónörökös berlini utja, amelyről ma- idóztek a főváros ban. vagy pedig nem volt al· 
holnap valóságos legendakör keletkezik, az em· kalmu~ párthiveikkel szemben err51 az uj hely- . 
Utett lap hire szerint szintén ezzel a kérdéssel" zetröl nyilatkozoi. 
volt összefüggésben, amennyiben a német. esá· Remzetl rekompenzáclók. 
szár tiltakozott volna a magya.r vezényszó el· A bécst Zeit budapesti levelezöje be-
len, s e tiltakozását szóbelileg kivánta a ki- szélgetést folytatott egy, a katonai kérdEi •. 
rá.ly tudomására hozni. sekben mértékadó szeméJyisóggel a trón.· 

Ezt a hirt, ame yet mindenesetre na~y örökös berlini' látogatásár6l éS a magyar ve
fentartássM kell fogadnunk, ma ujabb reflexiók· zényszó behozataláról. A magasállásuszemé
kal bővíti ki a bécsi ujság. Kiderül ebból a lylség az alábbiakat mODdta~ 
hiradásból. hogy a magyar vezénysz6t a lét- _ Nem tudom, hogy Ferenc Ferdiná.nd 
8zámemelésérl, a Yéderőtörvény reviziójáért és trónörökös milyen küldetésben utazott Berlinbe 
a kétéves katonai szolgála.tért . ka.pná cserébe· o és semmi esetre sem akarok azokban a kom-' 
Magyarország. Ahogy a magyar kormányt is-.· 
merjük, mindezek meglesznek· magyar vezény-
8ZÓ nélklll is. Jekelfalussy honvédelmi minisz- . 
ter már ki is jelentette, hogy alaptalannak. 
tartja a Zeit hiradását - ami a magyar ve-
zénys z6t illeti. " , 

Egyebekben Dem a1aPtal.?-n; ezt Jekelfa-
1US8Y nélkül is tudjuk:. , 

Budape,sti tudósitónk. táviratozza: 

.Vez.é .. ~ • .aóért - létaz'memelé •• 
A bécsi Zeit budapesti levelezóje az aláb

biaka t irj a: A Zeitnak & trónOrökös berlini lá· 
togatásáról és a magyar vezényszó behozata
lára vonatkozó tárgyalásokról és elóterjeszté
sekr51 szóló tudósit ása nagy feltünést keltett 
Buda pesten. A politikai körökben, amelyek az 
ünnepek miatt, kevésbé voltak Játogat&ttak. a 

binációkban részt venni. amelyeket ehhez az 
utazá8hoz füznek. Ausztria Magyarország trón~ 
örökösének senki sem tilthatja meg. hogy uta.
zásokat tegyen és rokon fejedelmi udvarokat· 
meglátogasson. Csak örvendetes dolog, ha [fe

renc Ferdinánd főherceg anémet császárral 
meghittebb "Viszonyba lép és valóban sajnálatos 
dolog lenne, ha az ehhez a taJálkozáshoz füzött 
hirlapi következtetések a most ujjákötött fona
lakat e]tépnék. Eppen ezért nem akarom azt a 
kérdést érinteni, hogy vallon Berlinben katonai 
kérdéseket tárgyaltak-e. 

"!' 
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katonai nolgálatra. hanem ti véderlJtiJrvény re· 
vitiójára is vonatkozik és ezekért okvetlen 
kell bizonyos nemzeti rekompenzációkat adni. 

Jekelfalu •• , n,n.tkozik. 
Egy uiságil'Ó ma fölkereste Jekelfalu8fIV 

Lajos honvédelmi minisztert és kérdést inté~ 

zett hozzá. a Zeit tegnapi hirére vonatkozólag a 
magyar vezényszó dolgában. A miniszter a kö
vetkezőket felelte: 

- A katonai kérdésben semmiféle ujabb 
fordulatról ninc8en tudomásom. Hogy a trón· 
örökös miért utazott Berlinbe, azt nem tudom. 
Az egészen bizonyos, hogy a had vezetöség a 
magyar kormánnyal, legalább tudomásom sze
rint, eddig hivatalosan nem klJziJlt semmit ter
veire vonatkozólag. A magyar áUáspontot eb
ben a kérdésben a kormány annak idején pre
cizirozta fölfelé, mi tehát nem tehetünk egye
bet, mint; várunk. Ami azt a kérdést illeti, 
hogy a Zeit hire milyen benyomást tesz 
reám, oly ujsá.ghirnek tartom. amely alappa"t 
aUgha bit'. 

Budapest pincérsztráj k előtt. 
Kávéház nélkül. 

Az éttermekben is sztrájk készOl. 
- As Amdi K3.rUharl ta'rlratl értesIllése. -

Arad, március 29; 

Budapest pincérsztrájk előtt áll. Talán már. 
holnap este bezárulnak a főváros kávéházai,.. 
mert a kávésok krimicsauval akarnak felelni a 
pincérek követeléseire. Budapesti tudósitónk 
az érdekes sztrájk részleteiről az alábbiakat 
jelenti: 

',,/ 

A pmcérek szakszervezetének o delegálusai, ,.,. 
és a kávésiparosok testületének megbízott em-
berei tegna.p este 6 órakor megkisérlették & 

béke megkötését. Ez a kisérlet azonban alig 
fog sikerülni, mert éppen a követelések leg
lényegesebb pon t jában, a m unkaközvetités ben 
sem a munkaadók. sem IL kávéházi munkások 
engedményekre nem hajlandók. . 

A pincérek követelésében a pénzbeli kü~ 

lönbözet. havonta. csak 6 korona és ezt szive
sen megadják: a kávésok~ de nem akarnak 'be~ 
lemenni abba, hogy ezentul munkásaikat csak 
a kávéházi munkások szalrszervezete utján al~ 
kalmazzák. A munkások ezzel egyrészt ki akar
nak szabadulni az ügynökök o uZ80rája aMIr 
másrészt azt akarják elérni, hogy a kávésok 
. rsak szervezett mllnkásokatalkalmazzanak, mert. 
mindenféle esőcseléknéppel ezentul nem akarnak 
együtt dolgozni. 

A pincérek mozgalma már átter1edt más 
szakszervezet.ekre is és a kereskedelmi tlzak
szervezet figyelmeztette munkanélküli tagjait,. 
hogy a kávéházakban, melyekből á. pincérek 
kivonulnak, semmi szin alatt ne vállaljanak 
munkál A süt5munkások szakszervezete is 
megmozdult és azt akarja, hogy pincérsztrájk 
esetén a sütőmesterek azokba a kávéházakba, 
amelyekből a pincérek kiváltak, ne szállitsa- - '. -l 
na.k kávé~á.zi süteményt. 

. A vendéglőí pincérek a maguk részéről 
teljesen szolidárisnak vallják magukat a ká.
véházi pincérekkel, azokat támogatni fog
ják, sőt ha. szükséges lenne, meguk is sztrájkba 
lépnek. 

A kávéházi . nmnkások szakszervez·etének 

. b~széd tárgy át a magyar vezényszó képezte és 
a legelőkelőbb esti lapok behatóan foglalkoztak 
ezzel a témá.val. A Magyarország és az Esti 
Ujság azzal a megjegyzéssel közölték: a hi rt, 
hogy komoly bécsi lapból ered s etért a leg-. 
nagyobb figyelmet érdemli. Megjegyzik továbbá~ 
hogy, babár a magyar vezényszó behozatala a 
kÖl"ülmények logikus következménye, nincsen 
kizárva a közlemény dementálás8. [o.zzel szem
ben a. politikusok azt án~tják, hogy· nagy fon-

Ami pedig a dolog lényegét illeti. azt hi- . 
szem, bog-y Wekerle miniszterelnök: a helyzetet 
megvilágitotta. amíkor a magyar képviselőház
ban kijelentette, hogy minden sarki hordár 
tudja, hogy az ujonc\étszám ft»lemelése szüksé
ges és ehhez a drasztikus megjegyzésbez hozzá
fűzte, hogy az átmeneti kormánynak B köte
lessége a hadsereg kérdéseit megoldani, ba 
sikerül neki az a nagyfontoBságu feladat. hogy 
a korona és a parlament között létrejöjj5n a 
megegyezés. Minden gondolkodó ember levon
hatja ebből a következtetést: hogyahadveze· 
tőség kénytelen lesz előbb utóbb a hadsereg 
gyökeres 'feformdlásdra gondolni, &.FneIy nem· 
csak az ujonclélszám felemelésére és a kétéves 

, egy bizalmi embere a következ5ket mondotta: 
A kávésok között nincsen meg az az egyetér
tés. amelylyel el dicsekednek, a józanabb gon ... 
dolkodásuak belátják. hogy nekünk iga.zunk 
van. A kávéháza.kal. a türelmetlenebb kávésok 
azért akarják szombat este becsukni, mert mi 
vasárnap és hétfön esetleg annyit, kereshetnénk~ 
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hogy a magunk erejéből egy hétig kitartha
tunk, Mszen a közönség velülilk rokonszenvez 
és a mi pártunkon van. Azonban hihetetlen, 
hogy 8 nagykávébázak a munkáskizárás ilyen 
formáját elfogadják. 

Neum,ann Izidor, a kávéssegédek ~zakszer· 
v('.zetének elnöke ma egy ujságiró előtt a kő· 

vetkE'z/"íket mondta: 
. Ma este fog eldólni. hogy lesz-e Buda

pesten pinl'érsztrájk vagy sem. ;\1a a szakszer
vezet és a kávésipar~estület 8 -8 tagja érte
kezletet tart. A kávésok nagyrésze hajlandó a 
békére, csak két nagy ellenségünk van: Némai 
Antal ipartestiileti eliJök éB Olmossi, a Fészek 
kávéház tulajdonosa, akik ellenünk buj tOfl at ják 
a többit. Nem szivesen nyultmka sztrájk fegy
veréht'z, bisz mindnyájan a legszegényebb em· . 
berek vag.yunk, de egyszer már föllázadt ben
nÜT'k flZ ember és ki akarjuk küzdeni legter
mészetesebb jogainkat. A sztrájk alatt, ha csak
ug\ an arra kerül a. sor. tiqztességesen fogunk 
viselkedni. nem tlintetünk, nem lármázunk és 
nemfogiuk terrorizálni sem a kávésokat, sem 
akisegitő pincéreket. Biznnk a közönQégben 
és attól várjuk, hogy vissza fog követelni hsn
nünket minden kávéházban. ~ieJ.{ vagylmk győ
ződve róla, hogy a sztrájk nem fog tovább tar
tani két napnál. A sztrájk idejére valameny. 
nyiünknek van pénze, a szociá'demokrata párt 
ís támoga.t bennünket és ba arra kerül-a sor, 
eladjuk a kabátot is testünkről. 

Ha a kávéházi pincérek sztrájkja kitör, 
csatlakoznak hozzd az éttermi alkalmazottak is. 

Ké~őbbi távirat jelenti: 
A tárgyalások még érfél után iR folynak a 

munkaadók és a pincérek között Eddig azon
ban semmi kilátás nincs arra. hogy a meg

..,- egyezés létrejGhessen. - A sztrájk holnap való. 
"sziDüleg kitör. 

w-ekerle és Kossuth. 
Teljes az egyetértés. 

- Az Aradi KőZ[ting távirati értesülése. -

Arad, március 29. 

A kiegy~zé~i tárgyalások fol.yamán ismé .. 
telten felmerü~t az a hir, hogy Wekerle Sfl.ndor 
miniszterelnök és Kossuth Perenc kereskedelmi 
miniszter közBtt nézeteltérések merültek feJ. 
És ezekhek az alapja az, hogy Wekerle 67·es 
és igy a gazdasági kiegyezés híve, mig Kos· 
suth Ferenc, mint a függetlenségi és 415 as 
párt vezére mindenáron oda törekszik, hogy bjz
tositsa Magyarorflzág gazdasági önáHóság4.t. 
Ezeket a hireket egyébként Bécsből terjesztik 
mindig s most, bogy ujbó! felemlitik, még azt is 
hozzáteszik, hogy Wekerle Sándor szíves örö
mest megkötötte volna a hos~zu lejáratu ki· 
eFyezést, de az ő terveire ránehezedett Kossuth, 
az ö na~ parlamenti töhbségével és megaka
dályozott minden ilyen irányu tárgyalást. 

, Ezekkel a hiraclásokkal szemben a M ... T. 
I. a következőket jelenti : 

... 7 ~ Egyes Ja}wknak az a hire~ztelése, mintha 
fIIIII"" a hosszl). lej áratu szerz.ődést \\I~ ekerlA minisz-
~ tel'eln1ik: kezdeményezte volna. vagy az osztrák 

kormány ez iránti javaslatát támogatta .volna 
:és hogy ez a terv csakis I{ossuth Ferenc és a 
függetlenségi párt közbelépésére hiusult volna 

t mtlg, merőben val ó Illan. 
Soha hosszulejáratu szerződésről. ugy amint 

azt a lapok fflltüntetik, szó sem volt_ Az került 
csak tárgyalásra, hogy 19 I 7 . ben tényleges vám
sorompók állittassanak fel és hogya további 
ciklusra. ez. alapon köttessék szerződés. 

Teljesen valótlan továbbá. mintha akár 1\ 

miniszterelrWk és Kossuth Perenc közt, vagy 
* .... ~ akár a kormány bármely más tagja. közt bár. 

miféle ellentét merűlt volna feL A kormány 

tagjai li legkisebb részletre kiterjedőleg is tel· 
jes E'gyetértésben voltak és teljesen egyértel 
müleg jártak el. Ezek a hiresztelések csak arra 
a tendenciára vezet hetők vissza, amely mindig 
meglljnltan nyilvánul csak azért, hogy ami· 
nisztf~relnök és Kossuth Ferenc között ellenté· 
teket idézr.en föl. Ilyen tendenciózus hireszte· 
lések azonban nem lesznek alkalmasak az 
egyértelmiiség megbontására és az ellentétek 
föli clézésére. 

A macsicsnö öngyilkossága 

A hűtlen cigány. 

E g Y é r d e k e s k a r r 1 e r. 
- A:l, .4yruli KfJzlimy távirati értesnJése. -

Arad, március 29. 

A főváros éjszakai életének hírhedt alakjc1 
volt Schrőder Szidó nia 22 éves táncosnő. Bécs
ből került Budapestre a nővérével együtt. Egész 
idáig nem ismerte senki, nem tudták, hogy 
él-e, létezik-e. A két leány pincérnő volt Üs
Budavárában, ott fedezte fel őket az ő~budavári 
Moulin rouge üzletvezetője és betanittatta velük 
a macsies táncot. Schrőder Szid i itt felvette a 
hangzatos nevet: Charlee Frici, a nővérét elke· 
re::ztelte Charlee Julietteflek. A macsicso.t azon
ban a rendőrség azzal az indokolással, hogy 
szeméremsértő, heLiltotta. Egyszerre meg volt 
csinálva ft. két "macsics-nő· - ahogyan az éjsza 
kai életben ismerték a leányokat, -- fényes kar
rierje. hh'neve. Hoteken keresztül hurcolta a 
hir Charlee Prici nevét. És ez elég volt ahhoz, 
hogy amikor a rtlndőrség ujból megengedte a 
táncot, a két .,mac"icsnő" vagyont Rzerezzen. 
Igy lett a két köznapi nőből hires éjszakai 
dáma. Brílliansokkal, selyernben, bársonyoan 
jártak; urakkal mulattak. 

Ös Budayárából a Casttw de Paris cimü 
mulat óba került a két hölgy s ott folytfi tta a 
macsies népszerüsitését célzó akciót. Ezt az 
érzéki, bnja mutatvány t ritka tökéletességgel 
produkálták hónapokon keresztül. Fél Budapest 
ismerte már őket. Különösen Schröder Frici 

.volt népszerü, aki a tánckettős·ben a férfit áb
rázolta. 

Flrici azonban egy idő óta eltünt a Casino 
de Paris közönsége elől. A macsies helyett uj 
szám jött, a lányok pedig hol itt, holott tün
tek föl a brettlin. Juliette egy ideig az Orfeum
ban táncolt, Prici pedig a 'I'átra~mulatóhoz szer
ződött. . 

Együtt is fölléptek itt. Oe már nem a 
régi tüzzel járták a macsicsot. Frici ábrándozó, 
mélabus lett. Éjjelente, ha produkcióját eIvé 
geztp., nem elegyedett szokás szerint a mulató 
vendégek közé, hanem félre ült egy sarokba 
és nem. egyszer ellepte pil1áit a kiJny. Prici 
szerelmes yolt. A Banda Marci bandájának egy 
fiatal hegediisébe volt szerelmes. Annyira meg 
SZE'rette a cigányát, hogy még gyémántgyürüt 
is vásárolt neki. 

A sors azonban változékony. A macsics nőt 
is utol érte végzete. Egy esztendei pályafutás 
után elveszítette varázsát, ismét a kiiznapiságra. 
sülyedt és nem régen ugyan arról a helyről 

tették ki, ahol nagy dámát csináltak belőle. A 
régi életbe való visszasülyedéstól irtózott. Hoz
zájámlt ehhez az is, hogy a barna fiu, akibe a 
lány szerehnes volt. nagyon csapodárnak bizo
nyult. Charlee Frici napokig nem láthatta a 
sőtétképü szejadont, aki a Casiao de Parisban 
játszott, Csak hireket hallott felöle. Az éjszaka 
például azt, hogya cigány megcsalta v~lakivel. 
Ez Végleg elkeseritette. Magához vett egy üveg 
lisoformot s miután elvégezte produkcióját a 
nővérével, hirtelen magára kapta a felöltőjét és 
elment a mulatóból. Egy ideig föl és alá járt a 
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Révay-utcában a helyiség előtt. ahol oly sok 
ünneplésben volt része és ahol natal szive lán. 
got fogott. ,Föl akart menni a Casinoba, hogy 
lássa szerelmes cigányát. De hirtelen gondolt 
egyet. Zsebéből kivett egy kis üveget és föl~ 

hajtotta. Méreg volt benne. Pár perc mulva tá. 
molyogni kezdett és összeesett. 

A mulatóból lejöttek az emberek, egy-két 
kollega és táncosnő. A f'zegény szép Frici ott 
kinlódott mig jöttek a mentők és kórházba yit
ték. A kollégák egy pillanatra meredten á.llot
tak, a lenge ruhás lányok szemébe köny szö
kött. Aztán fölmentek és ott ujra megkezdték 
a macsic50t pótló számokat ... 

A szegény Schröder Frici pedig a halállal 
vivódik. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) Az Aradi Kereskedők Kőre választmánya 

látogatott ülést tartott csütörtök este. Az el· 
nöki jelentésekből helyeslően vette tudomásul 
a választmány, hogy az élelmiszerhamisitásokra 
vonatkozó hirek me!!jelen~sekor a köt vezető
sége tájékoztató nyilatkozatot adott ki; amely
ben az adatokkal kimutatta. hogy az aradi fü
szerkereskedökra n~m vonatkoztatható a vád, . 
hogy hamisitott cikkeket tartanak. Tudomá<;ul 
vették, hogy az osztrá!, cipögyáTosok kartellje 
ügyében a kör megkereste az Országos Magyar 
Kereskedelmi Egyesii1ést, hogya kartell méI
tánytalan feltételeinek megváltoztaüícia érdeké
ben az érdekelt testiiletekkel tárgyalásokat 
kezdjen meg. BemutatásTa kerültek a kör mult 
évi zárószámadásai, amely szerint a kör házi. 
pénztárának az 1907. évben 521! korona bevé
tele és 5 2:~~ korona kjadá~a volt. A pénztár ál
lása 3020 korona. amihez az al. poknak tizen· 
öteze?' koronán felül való összege járul. A z évi 
közgyiHést április hó második felében tartja a 
kör s arra nézve kiküldötték ft jelölő bizoUsá
got. A magántisztviselö és kereskedelmi alkalo 
mazottak junius 29 én és 30-án Budapesten 
tartandó kongresszusa ügyében élénk vita fej
lödött. A választmányi tagnk ef!Y része nem 
pártolta a kongreR8'lU80n való kppviseltetést, 
mert az ily kongresszusoktól még-erkölcsi ered· 
mény is alig várható. Az ülés végre a döntést 
az ujonnan megalakitandó választmányra bizta. 
Kisebb jelentések, ado,mányok után a választ
mány öt uj tagot vett föl. 

Köpenick - Miskolcon. 
A bécsi ékszerbizfos. 

Megfenyitett rend őr .. 
- Az Amdi Közlö",y tlivinl.:tí p,rteslilese. -

Arad, marcius 29. 

Köpenick iskolát c..<;inált, még pedig olyan 
iskolát, amelynek Magyarországon bőven akad
nak követői. Strassnoff után most egy mis
kolci honpolgár kisérelte meg a szerencsét, a 
mely tudvalevőleg a m~részek és sz~mtelen ek 
nagy barátja. A legujabb eset a következő: 

}!iskolcról távlratozzák: A köpenikhi eset
hez hasonló szélhámosság történt tegnap Mis
kolcon. Egy fináncruhába öltözött fiatalember 
a város fóterén álló rendőrt felszólította, hogy 
kövesse őt egy ékszeruzletbe, mert őt a bécsi 
fémjelző hivatal kiküldte az ékszeráruk meg
vizsgálására és a hamisaknak elkoozbá.ra. A 
rendőr vonakodott 8. felszólitásnak eleget tenni 
és követelte, hogy hozzon egy irást 8. főkapi· 

tánytól, mer~ különben nem megy vele. A fi
nánc és ft. rendőr között szóváltás támadt, 
amelynek hallatára odajött egy rendőrtizedes. 

Az áUitólagos biztos most már a tizedest szó
litotta fel a követésre. Ez engedelmeskedett is 
a felszólitásnak és az utközben felszedett há
rom rendőrrel el is mentek a finánccal . Klein 
Sámuel ékszerésznek a Fő-utcában levő üzleté· 
be. Itt a finánc parancsoló hangon követelte az 
ékszerésztől, bogyadia át az áruit, mert őt a 
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bécsi fémjelző hivatal kiküldte abamis8.ruk. - nost. aki három. millió koronát adott 
lefoglalás ára. 

- Nem i:;;merem az urat, semmi közöm 
hozzá és nem is adom át az ékszer9imet. 

- Hát akkor letartóztatom és II főkapi. 
tányságra kisértetem. 

- Nem bánom de én akkor sem adok 
át semmit. 

A fil1ánc ugy is tett. A rendőrőkkel be~ 

kisértette Kleint és most már ennek feleségétől 
követelte az ékszerek átadását. Az asszony is 
meglagadtaa parancs teljesitését és közben 
egy ügyvéd rokonáért küldött. Az ékszer· biztos 
most már látta, hogy itt bizony nem kap éksze· 
reket, hát fogta magát és elsomfordált az üz
letből. 

A rendőrségen persze semmit sem tudtak 
az ékszer· biztos kikü1detésérőL Kleint termé· 
szetesen rögtön szabadon bocsátották s mint
hogy tisztá.ban voltak vele. hogy itt egy szél~ 
hámos merész stikHjével állanak szemben, 
nyomban meginditoÜák a nyomozást a 'szélhá· 
mos kézrekeritése iránt. A nyomozás azonban 
ezideig sikertelen maradt, mert még nem akad· 
tak a.z ékszer·biztos nyomára. 

A városban persze sokat kacagnak a rendőr
biztoson és azokon 8. rendőrökön, akik minden 
irásbeli utasitás nélkül olyan szépen követték 
Bo bécsi fémjelző hivatal kiküldött jének pa· 
rancsait. 

HIREK. 
A karriér. 

Arad, március ~Hl. 

OngyilkoB lett valami táncosnő. Valaha 
pincérleány volt, de megtanulta a macsies
nak nevezett viharos testmozgás t és táncos
nő lett belőle. AZ uttörők sorsa jutott neki 
is. A budapesti rendőrség betiltotta a tán
cot, :mert szeméremsértőnek találta. De 
ifju honatyák, akik akkor még usztak 
abban a boldog öntudatban. melyet a ha
talommal való mézeshetek öntenek az am
biciózus és minden nemesérl hevülő lel
kekbe, kijárták a fenl~bb emlitett hatalom· 
nál,. hogy a táncosnő táncol h a.t= son. Mert 
a szemérmet nem lehet megsértení. A sze
mérem elkerüli azokat a brettliket, ahol őt 
sértegetik. 

A sok herce·burea megcsinálta a hölgy 
karriérjét. Pezsgő, sp,lyem, gyémánt és ga· 
vallér bőven akadt. Nevezetes hölgyek min
dig vonzanak. J<~z a magyarázata. hogy II 

legcsunyább müvésznönek is van raJon· 
g6juk. Nem ideális rajongójuk. A neveze
tesség kitünő kendőző szer: még a ránco~ 
kat is elsimít ja. 

.. Szóval., a karrier alapja megvolt. A 
karrié rt igy csinálják Magyarországon. Egy 
kis botrány, amelyben talán ordító tehet
ségtelenség játsza az üldözött ártatlansiig 
szerepét., egy kis bo rány, amelynek hőse, 

vagy hősnője kellő szinpadi effektust tud 
kelteni, egy kis botrá.ny, amelyért lelkesül 
a nép: és a karriér megindul. Közéletí nagy
ságok, aKiknek pályafutását egy-egy pár
baj alapozta meg, mindenhot szereplő egyé
nek,akiknek sikerült társadalmi, vagy köz
életi botrányok révén a közismertségig fel· 
kapaszkodni: csomószámra nőnek ebben a 
szép országban. 

Az érvényesülés titka nem a belső 

tartalomban rejlik: ezt már miBdenki 
tudja. Tehetsz szolgálatokat a hazá.nak és 
holnap már elfelejtenek. Lehelsz áldozatra 
kész, eszes, talentumos, szívben és jellem. 
ben egyaránt előkelő: mindezzel nem csi· 
nálsz karnért. Ki emlegeti ma Pálffy Já-

nem is olyan régen, - nemzeti célokra '? 
Ki becsüli a politikai béke megszerzőjét~ 
Méray-Horváthot 1 Megfizették és ezzel 
vége. Hanem Polónyi mini ... zter lett, lig
ron Gábor ma is hangadó személyiség~ 
Rigó Ferencet egyetlen durvasága tette ne· 
vezetessé .. Lengyel Zoltán botrányokon épi-

• tette meg ll. maga karriérjét. A primadon· 
nák botl'ányok révén lesznek nagyokká,. 
Henez Károlynak egy halálos párbaj adta 
meg a közéletben vaJ6 szereplés öIömeit. 
És folytatni lehetne a sort. A karriérek 
(gy alakulnak Magyarországon. 

A macsies táncosnő öDgyilkü~ lett, 
mert a tánca már nem vonzott.. A magyar 
politikában és. társadalomban. is nagyon 
sokan vannak, akiknek a tánca már nem 
vonzó. A külömbség mindtissze az, hogya 
táncosnő észrevelte ezt, ők pedig nem 
akarják észrevenni. A táncosnő öngJ'i1kos 
lett. De olyan szereplő embert, aki bplátná, 
hogy ideje volna már egy kis közéleti el
temetkezésnek, - olyant pénzért sem le
hetM találni ebben az országban. 

\'a~y talán pénzért mégis. 

- A király és a trónörökös lemondása. 
Budapesti tnd(}sitónk táviratozza: Az ln
fonnation cimli berlini laptlldósitó vállalat 
elküldte az Esti l 'jságnak mál'dus 22-iki 
számát. amelyben egy rendkivül !~l'dekes 
b~cs njhelyi hírt kŐzÜJt. 8bben azt jelen-

. tik neki, hogy a király a jövö év végén, 
hatvan éves ural odói jubilenma alkalmá
ból Ic fog mondani a tróllI·ól. Hogy miért, 
a'l.t a bécsnjhelyi tudósítás s7.crint most 
még nem lehet megmondani. A rejtelmes 
tudósitó még arról is értf'stti az Infol'm~
liont, hogy Ferenc Ferdinánd s7.1ntén le 
fog mondani a trón öröklésének jogál'ól 
PS hogy egy másik. Jiatalabb főherceg 
fog a trónra jutni. A bécsujhelyi értesités 
azzal végzií ct i k, hogy az umtkod() és a 
trónöl'ükös lemondása ki)zvetlen (!)sszefüg
géshen van a trónörökös berlini látoga
tásával. 

_. A király nagypéntekje. Bécs ből táviratoz
zák: A Hot'burg plébánia·templomában ma dél
előtt folyt le a passio és az ünnepies sírbatétel 
a szokásos szertartások mellett ő felsége. a fő· 
hercegek. az udvari föméltóságok. valamint a 
többi udvari személyiségek jelenlétében. 

- A sajtójog reformja Budapesti tud6si· 
tónk táviratozza: GÜnth.er Antal igazságügy mi
niszter a sajtójog reformia dolgában a jövő 
hónap első hftébEm hivja ös~ze a szaktanács· 
kozmányt, amelyre meghivja az njságir6 egye
sületeket s körülbelül ötven ujságirót. Az ankét 
elé terjesztendő javaslat magában foglal;a a 
magyar anyagi és alaki jognak a sajtóra vonat
koz6 mindennemü intézkedését. 

- Nagy tüntetés a főváros ban. Bu
dapestről táviratozzák : A budapesti egye
temi tanács tudvalevőleg köríilbellil 200 
hallgaüit kizárt, mert nem tudták fl, tan
dijllkat megfizetni. A kicsapott diákok 
összeköttetésbe léptek a szociáldemokrata 
párttal, amely meg is igérte a támoga
túst. i\la estére népg,\'ülést hiytak össze, 
amelyen hcycsen támadták a tanácsot ~S 
elfogadtak egy határozati javaslatot. a 
melvbcn élesen elitélik a tanács és a 
kOl'l;1ány eljárását. követelik a szegény ta
nlll,ík tandijmentességét, ft thcológiai fa
kultás cWlrlését é:.; azt, hogy a n[Íknek 
nyissák meg az összes faknltásokat. Gy ii
lós után a résztvcVlík a NépsZalJa szer
krsztösége cll' vonultak. A l )ohány-ntcá-

nál az.onban rendiirök elállották az utju
Kat és felsz6litották őket, hogy OSZOljk\

nak szét. ElTe a tömegbf;l és a Dohány
utea ~(i.-ik S'lámn házábúl köw'ket és 
fémdl1rabokat dobáltak a rendíírökre, akik 
kardot rá.ntva igyekeztek a tömeget szét
oszlásra bimi. A l"se\i:élyszámu rend[)r 
nem birt a tlimeggel és segitség6rt tele
lonált a főkapitányságra, ahonnan néhány 
perC' mulva tiz lovasrendőr jelent meg. 
akik hamarosan megtü:1,ztitották az utcát. 
Az akai harcnak több sebesü1~je volt. A 
detcktivek átkutatták a Dohány-utca -:tH-ik 
számu házát, de nem találták meg azo
kat. akik kővel dobál~k mef{ a rendőr
séget. Fél tizenegy órakor helyre volt ál
litya a l'encl. 

- A csanadmegyei munkásházak épitése. 
Csanádmegye tül'vényhatósága. által a munkás
házak építésére kikiildött bizottsá.g ma délelőtt 
ülést tartott Hervay István elnöklésével. Meg
á.llapított, &. bizottság; hogyamunkásházak 
fpitésére eHogadható ajánlatok érkeztek be, 
amennyiben -- kiizségek szerint változ,'a -
~gy-egy munkásház felépitése 800 - 8JO koroná ba 
kerül. A telek ára ebben az összegben nincs 
oont. A bizottság azt ajá.nlja az ápril hó 4-én 
tartandó megyebizottsági gyülésnek, hogya 
terveket és a költségvetést elfogadván, hatai
mazza fel a b:zottságot a szerződések megkö
tésére. A munkásházak épitése - jóvá.hagyás 
esetén - még ápril h6 folyamán megkezdődik. 

- A meg fenyegetett Stolipin. Berlin ból 
táviratozzák : Pétervá.rról jelentik: Stolipin mi· 
niszterelnök életét a terroristák egyelőre ugy
látszik még meg akarják kimélni. A m,iniszter~ 
elnök ugyanis a napokban egy iratot kapott a 
forradalmi végrehajtó bizottságtól, melyben köz
lik vele, hogy megöletését még elhalasztoUá.k. 
StoHpinre, aki rendkivül hidegvérü és félelmtlt. . 
nem ismer, ez az értesités nem tett benyomást. 
Mindazonáltal a rendőrség fl, legnagyobb gond
dal őrzi a miniszterelnököt és megtett minden 
intézkedést., hogy ~zemélyét az esetleges me
rényleteKtől megóvja. 

- Halálozások. Ozv. Vertán Antalné, szüle
tett K orlmly Franciska nyolcvanegy éves korában 
meghalt. A halálozas kiterjedt előkelő csahidot borit 
gyászba; l~IiUek Lajos kir. közjegyző aúyósát gyá
szolja benne. 

Preisack Vilmos, al·adi .. tekintélyes füszer ke· 
reskedő ma délelőtt meghalt. Az aradi . kereskedő
életnek ismert, tisztelt embere volt s az aradi zsidó 
hitközség életében is tevékeny működést fejtett ki. 

Nagy részvéttel temették el ma délután Kal
mdr Nándor aradi nyomdatulajdonos és lapkiadónak 
feleségét, született Lővy Bertát. A temetésen meg
jelent Mülter Károly orsz. képviseló, a.z aradi nyomda
tulajdonosok testiilete, az aradi betüszedők és szá
mosan. 

- Pánik egy bika miatt. Szabadkáról táv
iratozzák: A mai nagypénteki ájtatosság után 
körmenet volt a Kálváriához, amely felé sok 
ezer ember vonult. Hirtelen egy elszabadult 
bika a tömeg közé rohant, ami nagy pánikot 
idézettelő, ugy hogy:50 ember többé-kevésbbé 8'U4 

lyosan megsebesült. Revolverrel és puskákkal 
rálőttek a bíkára, melye~ 30 'helyen megsebe
siteltek s amely azután a városba szaladt, ahol 
aztán elpusztult. A mentők számos sebesültet 
a kórházba szállitottak. 

- Turisták szerencsétlensége. Salzburg·ból 
táviratozzák : A Wenediger hegyek között e hó 
20·án három turista eltünt. Azt hiszik, hogy 
lavinazuhatag következtében szerencsétlenül jár
tak. A felkutatásukra irányuló kisérleteket la
vinaveszélyek miatt abba kellett hagyni. A 
csendőrség azonban folytatja a kutatásokat. 

- A dinam;tto:vaj felesége. Nagybányáról 
távira,tozzák: A kincstári bányák dinamit jait 
már régóta lopkodják Deák Tamás és Nagy 
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Feren~, aki~, aj,tán 'a lopott dinamitot elásták 
Deák kamrájában. Ma aztán elakarták adni a 
dinamitot, de mivel az a földhöz fagyott, fej
szével akarták felvágni. Az első csapásnál a 
dinamit felrobbllnt és Deákné testét foszlányok
ra tépte, egyes testrészeit pedig 50 méterny:re 
is elyeteUe a robbanás. Deákot és Nagyot ma 
letartóztatták. 

- Letartóztatott szinész. A fóvárósi rend
őrség letartóztatta Deutsch (Darvai) Mór 18 
éves szinészt, aki legutóbb Balaton-Bogláron 
miiködött a Rabóczi-féle daltársulatnál és olt 
lakásadónőjét meglopta. Az éiiel a delektivek 
felismerlék a Munkácsy-kávéházban és elfogták. 
Deutsch. ezelőtt kereskedősegéd volt, lopá
pásért már négyszer ült. 

- Kazinczy Eugénia. Kazinczy L~osról, az 
Aradon ki végzett 48-as tábornokról irva, meg
emlitettük, hogy nénje elvonultan még ma is 
~l a fővárosban. Özv. Dózsa Mihályné urnó 
azonban felvilá~ositott, hogy Kazinczy Eugénia 
már évekkel ezelőtt,! 903. szept. 25 én, meg
halt a fővárosban s holttestét Szépb.alomra vit
ték s ott temették el édes atyja, a nagy irc
irodalmi reformátor mellé. Csodálatos az. hogy 
a napi sajtó e nagyasszony haláláról akkor nem 
is vett tudomást. Bizonyára nem tudta, hogy 
.Kazinczy Ferenc leánya volt. mert. hiszen akkor 
ioglalkoztak volna vele, legalább halála után. 
Pedig megérdemelte volna, hogy e sokat szen· 

· vedett agg matróna életével foglalkozzanak. 
Kazinczy Eugénia, özv. kraynikfalvi Kraynik 
Imréné évek hosszu során át lakott a Vas-utca 
17. sz. alatt, innen a Dohány-utca 36. szá1D 
alá költözött lsn·ben. A bus özvegy évtizede
ken át nem ment sehova. még csak ki se moz
dult a lakásból. mert egy operáció következté
ben. amely mütét hivatva lett volna sulyos 
szembaj ából kigj'ógyita.ni, szemevilágát el vesz-

"'" _ tette. Egyetlen leánya maradt, aki most Ka
zinc.;y Gyuláné. A nagy Kazinczynak .• ugyanis 
férfi utóda nem maradván, mikor Kazinczy 
Eugénia egyetlen leánya, Mária Offenheimer 
Gyula kassai kir. közjegyző höz ment nöül. ez a 
rnatróna óh~ára folyamodott ő felségéhez, 
hogya Kazinczy nevet vehesse fel. A király 
ezt megengedte s igy most a család ismét vi
rágzik, mert Kazinczy Gyulának egy fiu- és 
két leánygyel'meke van. 

- A hütlen asszony. Szatmárnémeti-ből 
· távimtozzák: Máté György kocsis tiltott vi· 
szonytfolytatott Lázár I.lászló kocsis feleségé
vel. Lázár megtudván ezt, az alvó Mátét az 
istállóban megfojtotta és hulláját a közeli kutba 
dobta. A hullát pár nap mulva véletlenül meg-
talá.lták a kutban. A csendőrség a gyilkost le· 
tartóztatta. '. 

- Időjárás áprilisban_ Meteor irja: Az idő
járásban már a melegebb hatások érvényesü I
nek, a miált:ll a gazdaközönségre, vagvis a 
mezei munkálatok végzésére nézve is, alkalma. 
tosabb idő következik be, bár a Napon a fol 

· tok igen izgatottak, ami ciklonos hatásokat 
. árul el, s eb még késlelteti az időjár teljes át-
· alakulását, mely egyelőre még szeles s kevéssé 
esapadékos időt hoz. Igy az egészen állandó 
szép deriilt tavaszi napok még most sem eO'é
szen bizonyosak Az április 3 iki csomó· pont ha· 
táskörében esőt ig~r, ugy, hogya husvéti ünnepek 
második napján is már valószinii, ha nem is bi
zonyos az eső, amely az olvadást még jobban 
elősegiti a hegyekben. ami igy kétszeresen ro
hamosan iön, s nagyon is megkésve, sok vidé
ken nagy hátrányára, kárára lesz a magyar 
gazdáknak még akkor is, ha ezen rohamos ára
dás katasztrofális bajokat különben nem okoz. 
Egyáltalában az idén sok felől fenyegeti ve
szély a gazdát, ugy hogy most más évek hez 
mérten kétszeres óvatosságra lesz szüksége. 
hogy legalább az, elkerülhető veszélyektől meg
menekedhessen. Aprilis ö-ét kövelőleg már ál· 
landóbb jellegüre alakul az idő; 10-ével meleg 
száraz lesz az. amely jelleg aztán egész április 

ARADI KÖZLÖNY. 

havát van hivatva uralni. Április 18 án. Hol
dunk által ugyan még Jupiterret- üsszekötte
tés bt jutnnk, amidőn azonban már nem igen 
fogjuk e hatalmas bolygó· befolyásait érezni. ' 

- Egy föhadnagy hirtelen halála. Szeged
röl táviratozzák, hogy Bőhm Ede 6. honvédgya· 
logezredbeli főhadnagyot. akit csak pár nap :elött 
vezényeltek a szegedi kerületi iskolába. ma 
reggel szolgája halva találta a szobájában. Való
színű. hogy szivszélhi.idés ölte meg a fiíhad 
nagyot. . 

- Általános sztrájk francia Svájcban. Lausar.
ból táviratozzák, hogy ott, továbbá Vercyben 
és Montreuxhen kitört az általános sztráJk. 
Vercyben a kalonák é ~ sztrájkolók között ősz
szelitközás volt. A sztrájk a csokoládégyárak
ban kezdődött és csakhamar az összes szak. 
mákra kiterjedt. A sztrájk g.yors kiterjedését a 
genfi anarchistacsoport müködésének tulajdo
nitják. A svájci anarchisták ugyanis már régen 
birdetik. hegy a legjobb fegyver a polgárság 
ellen az általános sztrájk. 

- Letartóztatott majom. Parisból i rj a.k , hogy 
a franc"ia főváros rendőrségének fogházában vizsgalati 
fogságban ül két nap óta egy - majom. A majom zseb
tolvajlásért került erre a szomoru helyre, ziillött er· 
kölcsü csavargó k közé, akiknek társasága bizonyára 
nem fog javitóan hatni a bünös majomra. Megje
gyezzük, hogy a bünös majom a maki-k családjából 
való. nemre nézve pedig - nó. A nevezetes ma
jom, aki mint íajának egyik uttöróje került börtön
be, egy Ailmis nevü c.sirkefogónak állt a szolgála
tában és tulajdonképpen ö volt az, aki a szegény 
majmocskát megrontotta és a bűn fertőjébe kerget
te. Ailmiszszel már régen meggyűlt a baia a rend
őrségnek. Zabolat1an természetű fiu volt. gyujtoga· 
tolt. rabolt s mert sehogyan sem boldogultak vele, 
azért mikor katonasorba jutott, büntetésül a gyar
mati csapatokhoz osztottá.k be, amelynek tagjai meg
annyi szemen szedett biinös előéletü ember. Ailmis 
az Aft'ikú,ban való csatangolása. alatt szerezte a 
majmot és amikor kiRzabadult, magával hozta. Póris
ba az állatot. Bs itt kezdődött a rontás. Mál' az 
afrikai hadsereg is rossz társasag volt a kis maki 
számára. de még zülesztóbben hatott az Ailmis-szel. 
való bizalmas egyilttlét. A volt ka ona. zsebtolvajlás· 
ra tanitottu ki a maj mát és mi tagadás, az állatnak 
nagy fogékonysúga volt az uj mesterség irá.nt. Orá
kat, láncokat. pénztárcákat kapll}.zatos üg:yessé i gel 
huzott ki, mignem most rajtavesztett. Elfogták és 
bekisértók a dutyi ba, szégyenére fajának. amoiynek 
egyik-másik tagja ült u/l:yan már. de nem börtön
ben. hanem legfólebb aUatkertben, amely keltó kö
zött tudvalevőleg a?, a különbség. hogy állatkertben 
még csak láthatja valahogyan a majom Carusot, 
börtönből azonban soha. 

- Öt évig temetetlen i,; I. R'3sica\ tud ósitónk 
jelenti: Hétfön két krassovai fö~dmives jelent· 
kezett a resicabányai főszolg<1biróságnál R el· 
mondták, hogy a krassovai ut mentén fekvő 

barlangoduban egy férfi holtteste be er. Ök az 
elhagyatott, félreeső barlangoduba ugy jutot
tak, hogy borz után kutattak. A holttest bent 
a barlangoduban, a nyilástól mintegy kilenc 
méternyi távolságban fekszik. WekC'J"le Ná.n
dor szolgabiró és Frankl Ignác dr. resicai köz
ségi körorvos a helyszinre mentek, hol egy OSZ~ 
lAsnak indult, összeszáradt férfi holttestet ta· 
láltak, melynek ruhái, az ing kivételével, 
hiányoznak. A fej a törzstől el volt válva, de 
semmiféle nyomait a külső erőszaknak, mely
ből gyilkosságra lehetett volna következtetni, 
nem vettek észre. .A:I. orvos véleménye szerint 
a holttest négv~öt éve fekhetett ott. A viz~gála· 
tot a halott kilétének a megállapitása céljából 
megindították. Az ing veres· bojtos zsinórjáról, 
mely épségben maradt, ugy vélekednek, hogy 
valamelyik krassovai községbe li parasztember 
volt a halott: 

7 

Forradal márok letartóztatása. Reval ból 
távíratoz~ák: A rendőrség a forradalmi ~zer
vezet tiz személyből álló bizottságát letartóz· 
tatta. Fegyvereken, lőszeren, nyomdai felsze
rdésen és forradalmi röpiratokon kivül nagy· 
~lennyiségli sztrichnint és üres golyókat talál· 
tak, amelyet szitrichninnel kellett volna meg
tölteni, ugyszintén egy, az egész birodalomra 
vonatkozó zsák mány~zétosztási tervet, amely 
'3zerint 1000 rubel értékü zsákmány 3'10 
része, 10,UOO rubel érlékü zsákmány 6·10 
része é~ magasabb érték ü zsákmány kéthar
mad része illeti a szervezet bizottságát. A 
zsákmány többi része a sz~rvezet tagjai kozött 
kerülne széto~ztásra. A mai letartóztatások 
ös~z.efiiggésben á.llanak egy dorpati esti lap 
szerkesztő j én ek letartózta tásá val. 

- A hálátlan vö. Mezőkovácsházaí tudósí· 
tónk irja: Végegybázán Mochnyáncz"v ~ljhály 
egyetlen h>ányára it'atta a napokban házacská
ját és 2 hold földjét., azzal. hogy vejével és 
leányával egy házban lakik. amig él. Szegfil 
István, az öreg veje a vagyon átruházása után 
elment áldomá<.;t inni és itlasan tért haza. Szó
váltásba elf'gyedettJ az ap6sával és felkapott 
egy vasvi1lát, amelylyel olyat vágott az öreg 
felé, hogy annak balkarja eltörött. Mochnyánczky 
8ulyos testisértésért a biróságnál te~t feljelen
tést hálatlan veje ellen. 

- A rejtélyes pince. Budapesti tudósitónk 
táviratozza: A rendőrségen tegnap megjelent 
Horosz Ernő postatakarékpénztári liszt,'iselő és 
bemutatott egy névtelen levelet, amelyet a Lo· 
sonci-utca 20. &zámu ház házmestere adott át 
neki. Horosz is ebben a házban lakik, amely 
Horosz anyjának tulajdonát képezi. A házmes
terhez cimzett levélbon a névtelen levélír6 azt 
állítja, hogya ház pincéjében egy meggyilkolt 
gyermek hullája van elásva. A fökapitányság
ról kikiildtek két rletektivet, akik felásatták az 
egész pincét, de semmit sem találtak. 

- Biztos gyógyhatás. ~línda.zok, kik rossz 
emósztés vagy székrekedés következtében felfuvó~ 
dás ban , szorulásban, fófáj ilS ban, étvágyhiányban 
vagy l~gyéb bajokban szenvednell, a valódi ,)lol1~ 

féle seidlitz porok" használata által biztos gyógyu· 
IAst órnek el. Egy doboz ára t kor. Szótkűldós na· 
ponta utánvéttel ~Ioll A. gyogyszerész. cs. és kir. 
udvari szál,itótól Bécs. 1. 'l'uchlauben 9. A vidéki 
gyógyszertarakban ha.tározottan ~IoU A. készitménye 
az ó gyári jelvényóvel és aláirásával kérendő. 

- Praeservativ id6ális legjoob min<isegben 
Vojtek és Weisznal. 201 

Az önkéntesiskoláK reformja. 

Gyakorlati kiképzés kell. 
~ Az Aradi Kiizli)ny tudósitójától. -

Arad, mareius 29. 

Bécsből jelentik, hogy "a hadügyminiszter. 
az önkéntés-iskolák tanítá.si tervezetét részben 
megváltoztatni szándékszik. 

Eddig az egyévi önkéntesek kiképzését há
rom időszakra osztották be. Az első, október 
elsejétől november végéig terjedő időszak az 
ujonckiképzésre van szánva. A második idő
szakban, december elsejétől március végtlig. az 
önkéntes az önkénte&-lskolát látogatja és kizá
rólag elméleti tanulmányokkal foglalkozik. A 
harmadik időszak.ban az iskolázás á.prilis else· 
jén megszi\ník. és az önkéntes, a szolgálati év 
végéig, a gyakorlati katonai szolgálatot tanulja 
a században. Ez idő alatt kell, hogy az önkén
tes mindazt a gyakorlati képzettséget elsajá
títsa, melyre tartalékos tiszt vagy hadapród ko
rában szüksége lesz. 

A kiképzésre szánt idő csak junius hu
szoneg:yedikéig tart, ezentul a század már csak 

. .!lagyobb keretben gyakorlatozik, amikor is a 
századosnak se ideje, se alkalma nincs arra. 
hogy az önkénteseket oktassa. Ha már most 
ebből az időszakbóllevonjuk a vasár- és ün-
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nepnapokat, valamint az őrségszolgálatban a déket. Alig hogy megérkezett, ebben a faluban I miatt. mert hiszeo én rnegbirk6zom akár a 
céHövéssel és esetleges nagyobb gyakorlatokkal is kitört ,a lázadás. A pa.rasztok megrohanták a , medvével is, Hanem a családom miatt. Az én 
eltöltött napokat, azt látjuk. hogy legjobb eset- II bérlő hitzát és a szobákban összetörték a buto- gyönyörüséges kicsi gyermekem miatt. 
ben harminc nap marad husz szakaszparancs- rokat ~lik:or az utolsó szobába. törtek, itt a ház Azzal magához ölelte az apróságot és ösz
nok kiképzésére és igy egy önkéntesre legföl- l fiatal urnőjét találták, aki három gyermekével szevissz,a csókolta; a fele!"ége pedig hálásan az 
jebb három négyszer kerülhet a sor, Ez nagyon' térden állva kért kegyelmet a para8ztoktót. Ott aggodalom ért. amely miattok tölti el ezt az 
kevés, ily rövid idő alatt l~hetetlen ml'gfelelőállolt m*,Uettük Uomís is. A parasztokat meg- életerős, taghaszakadt embert, lehajolt hozzá. és 
gyakorlati képzettségre és gyakorlottságra szert hatotta a jelenet;' megjgé~ték. hogy nem bánt- i haját csókolta.'" ;; , \;' . 
tenni, annál kevésbbé, mert a nyolc heti ujonc- ! ják öket, sőt elkisérik őket a plébániára, ahol!' - A faluból nem járt erre senki 1 , 
kiképzés után, az önkénteg eg-éFz télen át az j' semmi hántódásuk n\~m történhetik. Amikor l - FalubeIi nem. Csak egy-két paraszt 
.iskolát látogatja és ugyszólván, semmi gyakor- : kiléptek az udvarra, az egJ'ik pal'aszt észre- jött fel az állomásra, de részeg volt mint a 
latot sem végez és e miatt alti~zt létére, alig: vette, hogy Comis revolvert szorongat a kezé-I tök, ugy, ho!!'y nem tudtam a szavát se venni. 
gyakorlottabb, mint az ujonc, l 'ben. Rávágott a kezére ugy, hogy az a forg6- ~ Akármit kérdeztem az egyiktől, lekapta a. ru" 

A fölsorolt okokból a hadügym iniszter a! pisztolyt elejtette. Egy másik paraszt erre föJ- ! háj át, a földhöz csapta és vad örömében ug
gyakorlati kiképzés idejét az elmél~ti ~k tatás ! kapt~. a revolvert és rálőtt C,omis~ra. Ez nyom- l ránd(1Z,?i kezd?tt rajta. Többet_nem tud~attam 
rovására, egy hónappal· meghoRszabbltam szán- ! ban osszeesett, de még annyl ereje volt, hogy ! meg tóle. AmIkor a. lázadt.skItört; a foldesur 
dékozik olyképpen, bogy az elméleti oktatáS: azt mondhatta: I gyorsan a városba ktildte' a familiáját ; öt azon
csak decembertől február végéig tartana, már- ! - Papot, papot hozzatok! Hiszen én is ban nem lá·tam elmenni és biztosra veszem, 
eius és áprilisban pedig valamennyi hadlest ; kereSZlény vagyok! Meg akarok gyónni. hogy még lenn van a faluban,' 'ba ugyan meg 
területén a gyalogságnál szolgáló önkt"ntest egy i Egy hatalmas termetü lázadó hozzája ]15- nem ölték közben. 
táborba gyüjtenék össze. (Az aradiakat Fe : pett é:;:markolatig düfte mellé be a kést. - Nem volna tanácsos lenézni a faluba '1 
hértemplom ban.) E két hónap alatt az önkén- ; Itt van, _ kiáltottá _ most meg- Culei rám nézett, aztán igy szólt: 
test alaposan kiképezik a szakaszparancsno- I gyónhatsz. - Azt hi~zem, igen. 
kok teendőiben és csak ezután küldik a szá· i A többiek erre a kereskedöre rohantak és Fölkelt és felvette a bek(>csét. A felesége 
z~d~oz. ~?ol a nagy~,bb nyá.~ gyakorlatok alatt: fejszével ö88ze.vissza vagáaltdk. A testrészeket még csak tartóztatni sem merte, tudta, bogy 
klkerzésuket még toké]etesItlk. I egy zsákba szórták és bevitték a szalónba. Itt amit ez az erős, határozott ember mond, azt 

A l él tI' kt tás any a tlllsa'gosan I megteszi. A~zonvi beszéd]e nem képes téri-z e m [e o a . . ag , az agyvellJt és beleket szétszórták a parketten <i 

na~y: szinte lehetetlen a régi rendszer Fzerint; és a tükröket, képeket csontokkal, hu~cdatok- tani semmi szándékáról. Az ajt6nál felém 
négy hónap alatt mindazt, amit az iskol/Ji uta- : kal ékesitették föl. EzutáR kinyitották a. zongo- fordult : 
sitás előir, még cSiik előadni is, ezenkivül na-' rát, s belevágtak a biUAntyiikbe és őr(ilt táncra Tud lovagolni '? 
gyon sok oly része is van a tanitási anyagnak' kerekedtel,. .' - Nem, - feleltem. 
mely szükségtelen, Az elméleti tanfolyam me~- : TodoreDl. - Akkor kocsin megyünk 
rövidítése tehát azt vonta maga után, hogy a r. A )iap tlldósitója folytatja érdekes tudósi. Be~ogott az ud~aI'on és öt perc mulva le-
tanítási terv és a szeptemberi tiszti vizsgálat' tás ait. A mai igy hangzik: fp,lé hajtottunk a volgybe. Egy~tlen fe7yverem 
anyaga ok ,'ete tlen iil és nagv mértékbfln' csök· I tr fölk t l G b k F r t e~y revolver, amelynek képesseg-ét meg nem 
kentessék. u l . J:a eres em ovag ~ zry ovsz y e !Xe , I volt alkalmam kipróbálni és egy ernyő, amely 
\..,; _ ' a Jassyl ma?yar osz.trák foko~z:llt a S~tra.d8.- megvédett a szembecsapkodó hótól. Dnyu-' 

, Carohín ,levo. yalotá)á.ban és kozolt~m vele, h~gy godt voltllm. A kisérőm erejében és:' bátOI'sá- :"~ 

~ ománia lángokban. ; Botosámbó~, lovet el akarok menni Todoremb~, gában Jobban biztam. mint egy száznd- kato- ..... · I A lovag elobb tréfára fogta a dolgot, de aml- naságbán. .A z ő közelében nem érhet Mn-

I 
kor látta, hogy komol~an el vagyok rá szánva, tódás. 

Statáriumot hirdetnek. minden ékesszólásával szon volt hogylebeszél-' 
l' jen elhatározásomról. Todoreniben ugyanis na. I TaDÁcskozDak a lÁzadók. 

Véres csaták. ! pokkal ezelőtt kezdődött meg a ronJ bo1ás és az I, A kocsi lassan gördült tova. Egy szót sem 
~ utolsó hirek szerint ujra megismétlődlek a I szóltunk egymáshoz. Csak a szomszédom ~zó-. 

"'"' <\~ 41'&1, J1,1ZWl1l1 ~viratl ertesUlé86. - . rémségek. . lalt meg időkö~önként, amikor nag,Yot rántva. a 
Arad. marciu6 '2H. I Nem zsidó pogrom volt ez már. a föl1á· gyeplőn, gyorsabb üget ésre n6gatta a prüsz-

~~ román!,ai }1g1'árforradalom men~kült- r zadt parasztság a saját földesura, Jancu. Mic· kölö lov~t. A kacskaringós or~zágut?n .halad
Jf>l tömegestol el'keznek ~r agyarorszagha. I lesen ellen is fordult és romboló munkájában tunk mar vagy egy negyedóráJa,amlkor meg~ 
Románia <'téli részeiben pedig fokozott el- • segitségére yoltak a lipovaiak, akík vérben '. pillantottuk a vőlgybenelterülő kicsi falut, 
kesel'erléssel folyik a be háboru, amely~ l gázolva jutottak idáig Botosánib61, abol tudva· t amelynek házai kifeketéllettek a vakitóan fehér 
nek előbb-utóbb az lesz a 1{ö\'etkez(.se,. levőleg ők vezették a parasztokat. A kia hely. hóból.Ezt a szép, szüzi havat de Rok helyen 
bogy idegen hatalmasságoknak kell bele~ ségböl nyomban a vérengzés, küörésének nap- festette pirosra a l'ér l ... 
av~:tko,zniok a ~'ér.es, ország. belíi~ei~e, ján kértek katonai segitséget Botosánib61, ·de Öt perc mulva helyben ,voltunk. A piac
sa,la~ allampo}g~r~\lk es kere~kedelml ,eI'· i oda is csak azutá.n vezényeltek: ki egyezreclet, téri g, ahol az oláh templom áll, nem találkoz
de~{e~k megvedese,l'e, A ,roman kormany l amikor a katasztrófa már elmult. Vazeszku tunk senkivel. Ott aztán óriási embertömeget 
k!~lto tehetetlenseggel . ,atl a veszedelem prefektus azt üzente. hogy hajla.ndó hat szál pilla.ntottunk meg. . . '" 
elott: az, elnY,?l11ott, klfosz.~ott, elr~sel'e- ~ csendőrt küldenL A segitség azonban késett és ) - Ezek:01ind itt laknak, ebben a kicsi fa • 
dett ,Jobbagysagon csa]{ gyokeres bn'tok-! mert másnap a szegény todorenieknek n~m I luban 'I '., . i , 

púh~ika-l'eí'ormma~ lehetne . s~egíteni, e~t; volt módjukban a segit.."éget megsürgelni, a i - D"bogy, - magyarázta Culei: "- tí~ 
pedig nem engedIk a~ok" ak.lkn~k kez~-, k.itlinő prefekLus megfeledkezett ígéretéről. De l falu népe gyül t Itt üssze. Ugy látszik, valami 
ben, val~ a hat~lom_ ~eha: fO!;Vl~ a V?f l a nyolcszáz marcona, jól felfegyverkezett pa- I gyülést tartanak éppen, 
t~v.~bb IS" sor~l1Zek ~S ~~ulovesek l'l~- I rafzttal és lipovai val ugy sem tudott volna. el- ! - Azt hiszem, - iegyeztem meg, -j Jő' 
klt.)ak a lazadok sorait, telegetett kastc- bánni ez a 'hatósági erő. Hogy a.zóta mi történ- ! volna 6vatosnak lenni. Nem á.rtana ha én 'itt 
lyok és rom bol.~s: pusztitás jelzik, l~ogy' hetett Todoreniben, nem tudta senki, de nem l maradnék és ön maga menne oda,' , 
egy llCl9Y S~OCW'\IS fo~yamé!:t, n;egy vegbe is törődött vele senki. !l.Hndenki önDl'l.gá.val 1lagam maradtam. Culei pedig térdig gá~ 
a, l?aJk~m, nagyhatahm aspu'ac.d)kkal f'ltelt , volt eUoglalvli, a saját életének a megmen- zolva ft hóban, ment a parasztok közé, akik 
klraJ~·s~g~~~~ .. ' . l, tésével. " . i I éppen haditanácsot. tartottak. 

~tm ta\uatamk. : Az ÁJ.lomÁs:f'óaök és családja, I l KiDozzák. róldesarat. 
HaJáltáDc I Kiszállva a vonatból, egyenesen az állo- , Napok óta romboltak, de még nem gyil-

A fellázadt román parasztok minden ke-' másfőnök lakásába mentem Megkérdeztem. " koltak meg senkit, mert idejében elmenekült a 
gyet1enkedé~e közi',tt talán az első helyet fog~ : mi történt három nap óta a faluban. Az állo- zsidóság, Csak Jancu :\lIclescu, a milliomos bO-, 
laij l Pol az a. vadállatiasság, amelynek Cmni8; másfőnök, valami Culei nevli, békés természe-I jár maradt ott. aki előbb a. városba küldte a 
gaoonakt'rf'skf'dö esett áldozatul. Ennek a lör· ( tü román ember, ölébe vette kis szurtos leány· . családját. A fellázadt tömeg elsóbben a. bojár 
téneté~ Pgj' Bukarestbe menekült a, követker,ö- i káját. szembe velem leült és miu:án a felesége I házába hatolt be; öt magát megragadták, meg
képf~jl be:-zélte el: ' .j mögéje telepedett, igy kezdte: . ' I kötözték, a.ztán lertlMtek . a 'pincébe.' "megcsa-

- A miko!' Zimricában kitört a zavargás, I - Valami rettenetes dolog történhetett, de' poltak minden bordót és kiittak·· It jó ég tudja 
Comis, akit il parásztok nagyon gytilöltek, Brin- hogy mi, nem sikerült kipuhatolnom, Magam I hán, hektOliter, évtize-dek óta fekvő bort és 
cel'ir.14.~ ~zökött, ;;Ihol Kaziz bérlőnél talált mene- i is halálos rémületben vagyok itt. Nem magam pálinkát. Amikor már teljesen lerészegedtek~ 
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'1907. március 30. ARADi KOZLöNY. 
----------------------------------~------------------,~, hozz.áláttak: végre a garázdálkodáshoz. A bojár 
házát és a zsidókét fejszékkel és csákányok· 
kal a 8zószoros értelemben földig rombolták le, 
... bmorokat és egyéb tárgyakat pedig darabokra 
zuzták és kidobták az utra. Jancu Miclescut 
pedig megkorbácsolták és leköpdösték. Három 
napja volt már foglya a dühöngő parasztoknak. 
K~ben oda volt kötve a disznóéihoz és napjá· 
ban egyszer adtak neki egy karéj száraz kenye
ret, természet&:;en a megfelelő számu korbács· 
ütésekkel. 

MeDekiiltek elbeszélése. 
Bukarest, máre. 29. Moldvában elfojtotta 

a katonaság a lázadást, de a déli Romániá.ban 
még nem. A mozgalom itt valósággal anar
chisztikus jelleget öltött és a katonaság eré
lyesen jár el a lázadókkal szemben. 

Orsova. márc. 29. A' Romániából érkező 
\ 

menekülökkel szemben a kormány rendeleté-
hez hiven a határszéli rendőrség teljes előzf
kenységet tanusit. Az Orsován maradók állan· 
dóan a rendőrség felügyelete alatt maradnak 
és ez lehetőleg könnyiteni törekszik a mene
külők helyzetén. Azokról, akik Budapesten át 
valamely nyugati államba utaznak, a rendőrség 
távirati értesítést küld a budapesti rendőrség. 
nek, hogy megakadályozza az utközben tör
ténő esetleges jogtalan kiszállásokat (7) A me· 
nekülők egybevágó előadásából, amely igen 
élénk képet fest a zavargás borzalmairól. meg
állapitható, hogy az egész mozgalom nemcsak 
a zsidók ellen irányul. Abosszuvágytól elva
kitott zavarg6k nt>mre, korra és vallásra v&16 
tekintet nélk ül viszik végbe borzalmas tettei
ket Az ellenszegülőket lemészárolják, házaikat 
felgyujtják. sőt a nők meggyalázásától sem 
tartózkodnak. A lázadás iszonyatosságai főleg 

~ Románia déli részében hágnak lL tetőpontra. 
, .... 

...,~.,. Érdekes az egyik menekültnek, fiogel Emő 
8B éves bérlőnek a határrendőrségen tett val
lomása. Oogel, akinek Krajova melletti bérIe
tén levő házát szintén felgyujtották és haza
utaztában egy közbeeső állomáson találkozott 
menekülő feleségével és gyermekével, a rend
őrségen elmondta" hog,. Krajovától kezdve a 
vasut mentén Végig lángban álló tanyákat 
látott. 

. A menekülők között van több gazdag turn· 
_leverini zsidó, akik napokkal előbb hagyták 
el otthonukat. Ezek humoros oldaláról fogják 
föl az egész dolgot és azt mondják, hogy el
utazásuk nem egyéb, mint levegőváltozás" 

A lázadás elfojtásara nem áll elég katonai 
erő rendelkezésre. A menekülők vagyon a ter· 
mészetes·en áldozatául esik a gyujtogatásoknak. 
Egy vagyonos menekültnek a határszéli rend
őrségen tett vallomásából való ez a jellemző 
részlet: 

- Tudja·e magát valamiból fentartani, 
kérdi tőle & kapitány. 

- Van nálam még vagy ezer korona. 
- Hát otthon Ro~ániában van még vala, 

mije1 
,,~ - Mikor eljöttem, volt egy 500,000 koro-

nát érő gazdaságom. Ki tuaja, mi lesz belőle, 
mire visszajutok 'I 

Az orsoTai menekülők száma ma. este te· 
, temesen megnövekedett, mert hajón sok ujabb 
menekülő érkezett. 

(' 

OstromáJlapof. 
Cernovitz, március 29. Rémesek azok a 

harcok, amelyeket a lázadók a katonasággal 
megTivaak. Egyes kerületekben valóságos csaták 
fejlődnek ki. Igy a valaszkai kerületben Stanesti 
faluban rendes csata folyt le egy 60 főnyi ka
tonai csapat és a parasztság között, amely bal 
tákkal, fejszékkel, lapátokkal felfegyverkezve 
megtámadta a katonaságot és vi.sszavonulásra 

kényszeritette. A visszavonuláskor az elesett 
Nikoleszku fóhadnagyot a lázadók darabokra 
tépték. Erre egy hat századból álló hüntető ex
pediciót kiHdtek a falu ellen egy őrnagy veze
tése alatt. A katonaság és a parasztok közt 
több órán át tartó harc ffjlődött, amelyben 
több száa ldzad6t megöltek. 

Egy másik faluban, Bukarest közelében a 
lázadók Potez müszaki századost lelJnUJtték pet
,,6leummal es meggyujtották. A szerencsétlen 
pár perc alatt összeégett. A lázadókat, akik a 
valaszkai és teleormani kerületből Bukarest el· 
len vonulnak, a katonaság körülzárta. 

Bukarest, március 29. A két kamara tör
vény javaslatot fogadott el. amely felhatalmazza 
& kormányt, hogy az ostromdllapotot hirdesse 
ki mindazon községekben. amelyekben ezt a 
nyugalom helyreállitása szempontjából szüksé
gesnek tartja. A miniszterelnök azután királyi 
üzenetet olvasott fel, amely a parlament ülés
szakának berekesztését rendeli el. Ez tizenet 
azt mondja, hogya parlament ujból be bizo
nyitotta azt, hogy veszély idején, . ha a haza 
válságos helyzetben van, a nemzet összes fiai 
megfeledkeznek minden viszályról és egyesül
nek a haza iránt tartozó kötelezettségek telje· 
sité~ében. Az ülésszak Éljen Románia! Éljen a 
király! felkiáltásokkal ért véget. 

... Vére. "arcok. 

Bukarest, március 29. Brateant~ miniszter a 
sajtó támogatását kéri a lázadás elfojtáRára. A 
Bukarestben megjelenő magyar ujság felhivást 
bocsá.tott ld, amelyben kéri a magyar alattva
Iókat, hogy tartsák távol magukat a mozgalom
tól, mert a mostani rendkivüli időben magatar
tásuknak békésnek és nyugodtnak kell lennie. 

Bukarest, március 29. A legborzalmasabb 
összeütközés a lázadók és a katonb.ság között 
Crevedeában volt. St8nesti község körül Lako
t'ary hercegnek óriási terjedelmü birtokai van· 
flak, amelyeknek megvédésére MareB százados 
vezénylete alatt egy századot küldtek ld. Miután 
a parasztok nem akartak a katouaságnak Rzál
lást adni, a bérlőnél helyezkedtek ej. Másnap 
reggel körülbelül 1500 paraszt jelent meg a 
birtokon és több követelés teljesitését kérte. A 
bérlő vonakodott a kérésnek eleget tenni, mire 
a kapitány kérte a parasztokat, hogy 'távozza
nak. Ezek azonban megtámadták a katonas~ 
go t, amelynek nagyrésze rezervistákból állott. 
Ezek a rezervisták átpártoltak a lázadókhoz és 
a tisztek felszólitására lern tértek vissza a sor
ba. Miculetti főhadnagy erre agyon lőtte az egyik 
rezervistát, mire a parasztok megtámadták és 
darabokra tépték a főhadnagyot. A kapitány 
80rtüzet vezényelt, de ez sem mentette volna 
meg a csapatot a megsemmisüléstől, ha Ore8-
heanu őrnagy vezetésével hat század gyalogság 
és két század huszárság meg nem érkezik. Ez 
az ~ rős katonai csapat azután visszaverte a pa
rasztokat, akik közül hatszázan meghaltak és 
négyszázan sulyosan megsebesültek. 

SPORT. 
+ Az aradi polgari lövészegylet a folyton 

változó időjárá~ra való tekintettr.l, megnyitó lő. 
vészetét április hó 14 ének délelőtt kilenc órá· 
jára halaszt ja el. 

TÖRVENYKEZÉS. 
§ Vadházasság. Ravasz Julianna,"'aki a. Köz· 

ponti Szállodáb~n cseléd. tegnap feljelentést 
tett a rendőrségen, hogya vele vadházasság. 
ban élö Muosi Já.nos az utóbbi időben lállan
dóan azzal fenyegeti, hogy meg fogia ölni. 

9 

Tegnap éjjel is, mikor hazament, Mue&i rátá
madt. összeszidta, s végül azzal fenyegette 
meg, hogy agyon fogja ütni s bicskára huzza 
mind a három gyermekével együtt. A rendör
ség jegyzőkönyvet vett fel az esetről, s a jóin
dulatunak: éppen nem mondható házastárs agyét 
áttette a büntető járásbirósághos. 

§ Az érzékeny Bielohlawek. Tavaly történt, 
hogy Bécsben egy községi tanácsülésen &hlech
ter Domokos városi képviselő azt kiáltotta 
oda Bielohlaw@k Hermann képviselőnek : orde
ndré fickó I A sértés nem lett volna olyan 
nagy, ha megmaradt volna a tanácsülésen je
lenvoltak között. Csakhogy a lapok messze 
földre vitték a nem éppen hizelgő jelzőt 6s 
azért a kimondhatatlan nevü képviselő tör
vény elé cltálta képviselőtársát. A biróság bé-
kés elintézést ajánlott, amit a panaszos el is 
fogadott olyan feltétellel, hogy Schlechter egy 
bocsánatot kérll nyilatkozatot tesz köz.zé saját 
költségén négy elterjedt német ujságban. Az 
alperes elfogadta az ajánlatot, mire a panaszt 
visszavonta Bielohlawek. Schleehtf .... a vissza-, 
vonás után barátságos an kezet fogótt az "or
denáré fickó val- . 

§ Veszedelmes udvarló. A bécsi birósá.g ér
dekes ügyet tárgyalt tegnap Reineit István _7 
éves utcaseprőt vontak kérdőre, aki egy Lehnert 
Anna nev ü cselédleányt szerelemért ostromolta . 
Tavaly november 28-án meglepte Reinelt a 
cselédleányt a kamrában, lefogt& kezeit és 
megakarta csókolni. A leány azonban dulakodni 
kezdett a veszedelmes udvarlóval és segítsé
gért kiáltott. Reineit betömte a leány száját és 
földre rántotta. Azonban sehogysem birt a 
le6onynyal. V égre is jobbnak látta kereket ol
dani. A tegnapi tár~aláson Reineit tagadta 
tettét. 

- Csak megakartam csókolni a leányt -
védekezett a vádlott. 

, Az elniJk: Nagyon veszedelmes udvarló! 

Az 1J,gyész: Konstatálták, hogy kés volt 
magánál, amikor a merényletet elkövette. Mért 'I 

A vddlott: A késsel a csatornacsövet tisz
titom és kenyeret szelek. 

A biróság bünösnek mondta ki a vádlottat 
és négy hónapi su]yos börtönre itélte. 

§ Eldöngetett vadászkáplár. ViM. Vida 2s·ik 
zászlóaljbeli vadászkáplár ez év február 17-én 
vasárnap délután Zsigmondbázán a Kastora
féle vendéglőben mulatott. Megszámlálhatatlan 
spriecerek bekebelezése után este 9 óra felé 
távozott, hogy a várba menjen. Alig hagyta el 
Zsigmondházát, midőn állitólag hat polgárem .. 
berrel találkozott. Szivélyesen köszöntötte őket, 
ennek dacára azonban, alig haladt el nehány 
lépésnyirp, hatalmas ütést érzett a hátán. ame
lyet szőlőkaróval mértek rá. Erre kihuzta a 
bajonett j ét, védekezésre azonban már nem volt 
ideje, mert rögtön ismét két ütést kapott_ 
Egyet a jobb vállára 8 egyet & fejére, amely
től elszédült s összeesett. Körülbelül egy óra 
hos~zat feküdhetett eszméletlenül. Feleszmélése 
után nagykeservesen bevergődött a várba és 
lefeküdt. Másnap kórházba küldték. ahol tíz 
napig nyomta ar. ágyat A parancsnokság fel
hívására a esenderség e hónap elején megin~ 
ditotta:a nyomozást a katona bántalmazóinak 
felderitésére. A nyomozat eredménynyel járt s 
egy heti kutatás után megállapítottAk, ho~ a 
támad6k Philip János, Piringer Antal és Hess 
János ujaradi suhancok vo]tak. Ez a három jó 
madár február 17 -én szintén abban a vendég
lőben mulatott ahol Vild Vida és összevesz~ 
tek. A korcsmában nem mertek kikötni vele, 
de este meglesték s II közeli szőlőkertból ho
zott karókkal össze-vissza verték. Minthogy a 
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Tavaszi ujdonságok női felöltők és Cosztümökben 
, f • ). " ~" ~ , • " " ~ • • , ~ 

,> RADÓ,GYUlA .áruháza Andrássy-tér (szemben az uj minorita templommal.) il 

tetteseket sikerült kinyomozni, az állomáspa
rancsnokság a mai napon megtette a feljelen
tést az aradi kir, bünteüljárá.sbiróságnál. 

§ Férjg~ilkos asszony. Marosdn Lázárné 
született 'rodorán Jefta szemlaki asszony ez
előtt két évvel, mikor már nagyon terhére kez
dett lenni az ura, ugy szabadult meg tőle. 
hogy arzén mérget kevert a vacsorájába, ami· 
töl az öreg Marosán László másnapra meghalt. 
Harmadnapra el is temelték, Marosánné pedig 
két évig élte világát s élvezte az özvegység 
arany szabadságát. r-iem is igen törődött vele, 
hogy ujjal mutogatnak rá, mig végre mult év 
végén a C.f'~ndőrség is figyelmessé lett a men
de-mondám'8, s szép csendben megkezdette a 
nyomozást. A nyomozás meglepő eredménynyel 
járt, s olyan terhelő adatok kerültek napvilágra, 

, hogy a csendőrség felielentette Marosánnét. E 
feljelentés folytán tegnapelőtt Domonkos Lán16 
'vizsgál6bíró egy törvényszéki onos kiséreté
ben kiszállott Szem lakra s exhumálta Marosán 
l"ázár holttestét s mflgállapitotta, hogy arzén 
mérgezés következtében halt meg. Miután a 
nyomozat megállapitotta, hogy a gyilkos nem 

··lehet más csak az assz.onya mai napon kiadták 
ellene az elfogat6 parancsot, 

.' KOZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
A tőzsd.e a mai ül.nel. miatt 

zárva volt. 

:' A gabonaüzlet husvétkor. 

grammig terjedö sulyban fillérig; könnyii párOD 
ként 2'0 kHogrsmmiJ!: terjedő su1:vban --- filléri •• 

Sertésléts7.ám: Március tró 26. Dapján volt kél-lzlel 
19.969 darab, má.rclus hó 27. napJán tölhll,ítawtt 443 da
rab, március hó ~7. na[),án elszállittatott 15'.! darab., már
cius hó 2'1. uap,lá.ra maradt készletben ~O.300 darab. 

A bu.ott sertesüzlat irányzata.: II aj LOzatla.n. 

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
M. F. (páris). OlIetes levelét nagy gyönyörü

séggel olvastuk. De mondja: miért haragszik, mikor 
az ártalmas'? A helyesirásra vonatkozólag a magyar 
tudomanyos akadémia olcsó kézikönyvet Mott ki. 

Melegen ajánljuk figyelmébe. 
R. R. dr. (Pankotai. Sajnáljuk, de már elkésett. 

* ' • ****************** * • * __ Mi~~~U!_~~_ érte~i~~s.._h~'!.e~__ • 

* * * BRAUN MIKSA * * eljegyezte . ~ • * BRUCKNER ILONK~. * kisasszc ny t, • 
~ OROSHAZÁR6~ ~ 

• * *** •• ************* #* * 
IDEGENEK ARADON 

Milrcius 29 

Központi szálloda. Beyler Hugó ékszerész 
Bécs. - Grád ]~rnó magánzó Temesvá.r. - Heidel
berg Imre fakereskedó Budapest. - Kádár Dezs6 

- Az Aradi [(özUmy tudósitójitól. - . fakereskedö Budapest. - SchWer Károly keresked6 
. Arad. március 29_ Bécs. - Feldman Bernát nevelő Yilagos .. - Pel.-

h · .. ..rovics Antal dr. tigyvéd Ecseg - Kohn Mór dr. 
~ A ho~szant~rtó lany a lrán;yzat a:- unnep I ügyvéd Gyula. _ Martos József dr; ügyvéd Gyula.. 

elott a s?al~rdu~~s felé vette utját. Ml~ ~z~n-t _ Blum Miksa gazdász Sze.páriliget. _ I<ralz Ká.. 
ban a készaru ~lzletben cs~k" ~~ehány fIll er Ja- r roly kereskedő Zombor. _ Urbán Adolf magánzó 

,~uIá.s muta~kOZlk, ea. hatándo uzletben rohamos I Budapest. __ Szirmai ~ikárd dr .. ügyv.éd Budapest. 
emelkedés, állott b . • " t _ Szende Artur hlVatalnok es neje Lugos. _ 

K?,tat'fa az okok~t, amelyek a szllr~d~á. Deák Gyula csendőrfőhadnagy Na~yvárad. _ Varga 
got~ elO1dézték, azt látjuk, hogy aZ?k o ~ lel· László csendórhndnagy Szolnok: _ Mészáros János 
legllek, hog:y ne~ egy~zer és ~mde~korra, csendőrszázados Belénves. Fülöp Béla birtokos 
~anem CSUpaJl atmenetlleg szolgaI hattak az Belén es. ' 
Impulzust. y 

Kezdetben a romániai lázadást emlegették, ~~~~!IIII~~~""'~~IIIIIII~~IIIIIIIII~~~ 
később az állandóan kedvezőtlen időjárást hoz. 
ták föl. majd pedig a gyakori fizetésképtelen-
ségekkel álltak elő, valamennyit. mint árfolyam _______________ II1II 
szUárditó körülményt hangsuiyo'lták és az árak -
örült sebességgel mentek fölfelé. 

Ugy a gazda, mint a kereskedő - nagyon 
természetes - örvend a magas áraknak, mert 
gabonáj áért magasabb árakat kap, azonban 
nem bizhat azok tartósságában, mivel ha a 
fenti okok elmaradnak, fordul a kocka s igen 
könnyen hanyatlás lép a megindult jaVUlás 

- helyébe. 

B uda pes t-ká b ány ai sertéskereskedelam. 
- Mir eius 29 •. 

Mai1J'ar ela/lrendü: Öreg nehéz ~áronkéBt 4(.(1 kilo" 
~ramroon feUm sulyban --- fillérig; kozép páronként 
100-400 kilograromig terjedő sulyban· -- !ili>rlj:!:' 
n.tal nehéz páronként 320 kUo!O'ammon !elűlt !lu~vban 
U8-149 fillérig; fiatal közép páronként 2r,1-320 kiIc· 
grammig terjedő 8ulyba.n 148-149 fillérig; kónnyü pá.ron
ként 2M ldlograroroig teIjedö 8ulyban 149-150 fIllén!!:. 

Szerbiai: Nehéz páronként 261) Jdlogrammon felüli 
aDlyban fillérIg; közép pá.ronként 2.0-260 kHo-

Köszönetnyilvánitás. 
Hálás szivvel mondunk igaz kö· 

szönetet mindazon jóbarátainknak, is
merőseinknek. testületek és egyesüle· 
tek tagjainak, akik drága halottunk 

KALMÁR N Á'NO ORN É 
szül. Löwy Berta urnö 

mai végiisztességén megjelenni szive· 
sek voltak s részvétükkel mély f~i
dalmunkat enyhiteni tül'ckedtf'k. 

Arad, 1907. március 29. 

Kalmár Nándor 
és családja. .......................... 

1.lmbeck Jlano,. é. lia 
elsD .agy. kir. nall. érckoporsó-gyára é. temetesreDdui 

Il1tézetéböl. 

ti 

Arad, színház-épület. Vllrosi és magyel taleron: 9S. 

Vert," lukács saját, ugy neie szül. 
Kövér Mária, gyermekeik: Margit, Magda, 
Mariska, Nelli, Ilonka és lajos. valamint 
özv. dr. Vertán Oszkárné szül. Mahler ViI
rna, gyermekei: Sári és Ida, - dr. Műlek 
lajosné szül. Vertán I ona, férje dr. Műlek 
Lajos, - Vertán Adorján, ugy Korbuly Mária 
nevében is fájdalommal tudalja az edes 
jó anya, nagyanya, anyós és testvérnek 

ÖZV. VERTÁN ANTALNt: . 
szUI. Korbuly Franciskának, 

f. é. március hő 28.án, élet~Mk SUk évé 
ben rövid szenvedés után Wrtént jobblétre 
szenderültét. 

A boldogult földi ma.radványai már. 
cius 30-án, délelőtt 10 órakor fognak 
M. Bánhegyes pusztán .a. róm. kath. szer" 
tartás szerint beszenteltetni és a m.·bán
hegyesi temetőben lévő családi sirkertben 
örök nyugalomra tétetni. 

Az engesztelő szentmise a boldogult 
lelki üdveért április 2-án, d. e. 10 órakor 
fog a m. bánhegyesi róm. katil. plébánia 
templomban az egek Urának bemutatlatni. 

. A'ldás emléke' re! ' OfJT 

M. Bánhegyes, 1907. március hó 2sán. 

,,,~,,.·'--~I 

H2.s~-H283-190í. szám. 

Hirdetmény. 
L. 

Az 1883. évi XLIV. t.-cikk 16. és 18-a ér
értelmében közhhTé tess7,ük, hogy ft városi adó
ügyi osztály által az 190í. évre való érvénynyel 
kivetett I. és IL oszt. kel'cseti adó és az l~Qj. 
évre való érvénynyel kivetett ház hér adó kive
tési lajstromok 1907. llprilis l·én kezdődő 8 
napi közszemlére kitétetIlek az adúiigyi osztály 
l. számu helyiségében. . 

A netaláni felszólamllí.-;ok azon adózók ré
szért''il, kik ezen ndónemekkel m,tr 1906. évhen 
is meg voltak róva, n h\;strom kitételének nap· 
ját, - azok részéről pedig kik elsö izben 1'0-
vatta.k meg, az adókönyypcskéjükbe Wrtúnt be
jegyzés napját k{iYetö 15 nap alatt - az aradi 
m. kir. pénzUgyígazgatósüghoz cimzeU bélyeg-
telen kérvényhen elóterjeszthetők. . 

. Elkésetten beadott kérelmek mint tárgy ta
lanok ntasittatnak eL 

IL 
Utalva 379i-90í. sz. alattközzétetthil'det

ményünkre, az ISSn. éyj XXVII. t.-c. alapján 
h~dmente~s?gi dijat fizetni ]~öteles egyéneket 
llJból felhIvJuk, hogy ezen lurdctménybeJl' kö
rülirt módon s az adóügyi osztálynál ingyen 
kapható nyomtatványon vallomásaikat 190i .. 
március 22-től számított 8 nap alatt most már 
okvetlen adják be, mert ellenkező esetben az 
] 880. évi XX VII. t.-c. 20. !:l-a értelmében fog
nak szigoruan büntettetní. 

Ismételten megjegyezzük, hogy ezen vallo
másokat a városi adóhivatal előtt személvesen 
megjelenve tollba is mondhatják. ' 

Arad, 1907. évi m:'\rcius hó 22-én. 

, A városi tanács. 

'" ••• 
Oltöny és felöltő szöveteket előnyö .. 
sen csak a kizárólagos posztó gyári 

raktárban vásárolhatnak. 
L~i~~n~r és FI~i~~~~r 

Arad, Szabadság-tér 17 • 
)fagy Dlegtakarltis I $zoua kiszolgálás 1 Aradvárosl és megyei telefon IZ. 475. 

-- -T 

I . , ...... 

I 

j 
r 
I , 
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4~ . • 
Földes Kelemen : 

• • 
· orvosi Jaboratoriuma ; 
• • 
• Aradon. BeákFer8I\c-utca. : 

........................................ ,4 ..... _ ...... . 

~ . 
~' 'Vfgez: : 

hugy, köpet, bélsár, gyomor- : 
tartalom és hányadék, vér, : 

• koros folyadék-gyülemek, epe : 
és hugykőképződmények, ne- : 

• mi szervek váladékai, torok: 
lepedék, ondó, anyatej és kor- : 
szövettani vizsgálatokat mér· : .. 

= sékelt dijazásért. 288: 
~ . .... _____________ •••••• 1 

, Egy jóforgalmu 

szatócs-
üzlet 

Ita I méré •• el egybe
kötve, kedvez6 feltéte- I 

lek mellett máju. I-re, 
.ziik.ég eaetén 

azonnal átadó. 
eim akiadóhivatalban. 784 

TáDártáKDOll lo[[aZaa[abO, . 
. " . _.~ Hatásában folnlmnlflatatlan 

~ • Hajó •• féle kellemes iz. 

e s u k a m á j o I a j. 
Gyermekek és ftllolSttek 'Ital egyarltn' k~dve!t. 

~- " Á ... eg,. Gvegnek 2 korona. -
·'.1' 313 

Tyúkszem már nincs többé! 
tgy Jtllit.inak ezren meg ezren, IkUe ,a H~iós·féle 

ANAGALLINT 
ha. :Lil.ilth. Ara eg}" üvegnek lltasitással 70 fillér. 

• 
D ... D. o ... u .. Vikto .. aradi fogorvos bacteriumölő 

szájvizének antis~ticus fogporának er~k~~~i 
egy üveg szájvíz 2 kor., egy doboz fogpor l kor. 

Fenyöillat a szobában: Ára 70 fill. 
Ibolya, Gyöngyvirág és Heliotrop 8zobaillatok. üvegje 70 fill. 

"N E V E R" amerika.i gnmmi, ! legjobb, 6 drb. 2 korona. 
Fenti szerek va.lódi minőségben ka phatók : 

lFI:a.jós Árpád. 
1)'6gYl2 ertár. •• gyÓl yvegyélz.tl laboratérlumában 

Arad. Andráss,-tér 22. IZ .. I maOJ8bázzII 11Imb!l. 

II 

Önkéntes árverési hirdetmény és feltételek. 
Hercc~ lpsilanti nona tulajdonát kepezett. jelenleg Kever

mes közsé~ tulajdonát képező é~ aradmegyei Kuvin köZRég ha
tárában fekvő, a l"utvini 11. sz. ti könyvben A. +-6. 2058. hrsz. 
7 hol.d' 75 D öl,A. + 7. 2064 hrsz. 1 bold 1150 D·öl, A. + 8. 2067. hrsz. 3781

/ 8 O-öl, A. + 9. 2165. hrsz. 5843/ 8 
O-öl. A. + 10. 2169; hrsz. 5 hold 971 i / s O-öl, továbbá 
ugyancsak a kuvioi ll. sz. tjkvhen A. 1. 7., 12. hr~z. 4124/8 
D öl. A. L 8., 399. hrsz. 48 O öl c;sszesen t~hát 15 kat. hold 
419 7

/ 8 D-ölet kitevő szöllóbirtok, li rajta. lévő Tökölyi·féle 
urilakkal együtt, II melyben 4 szoba, konyha. éléskamara, prés
ház, koesislak, kocsiszin, ló és tehén istálló, sertésól és n:.t~y 
borpinc:) van, folyó évi április hó 4-én délelött 10 órakor Ku· 
vin község közházánál megtartandó önkénte:) nyilYá'lfls árverés 
utján a kikiáltási áron felül legtöbbtt igt"rónek el fog bdatni. 

Az árverési feltételek a következők: 
1. Az ingatlanok együttes kikiáltási ára 60.000, azaz Hat

vanezel' korona, a melyen alut az ingatlanok el nem arlatnak. 
2. Arverezni ,szándékozók tartoznak az árverés ffif"gkezdése 

e~őtt a kikiáltási ár 10o/o-át, vagyis Hate%er koronát készpénz
ben, vagy óvadékképes értékpapirban alulirott kezeihez, mint 
bánatpénzt letenni. 

3. Vevő köteles a vételárat két {'gyenlö részletben és pe
dig: az első részletet az árverl's napjá.tól számitott 30 nap 
alatt, a második rész' etet pedig !eokésóhb 1907. évi 8zeptem· 
ber hó 20-án. minden eflyes vételári részlet után az árveréH 
napjától számitandó 5°/0 -os kamatol{~al együtt Kevermes köz 
ség előljáróságánál lefizetni. . 

4:. A bánatpénz az utolsó részletbe fog- heszámilhtni. 
il. Vevő köteles az ingatlanokat terhelő és az árverés nap

ját követőleg eSfldékes adókat és átruházási ill{1téket viselni ..... 
6. Az árverést a képviselőtestület" és 'Gsanádvármegye tör

vényhatósági büot~sá~a által ~ijelölt felügyelő-bizottság hagyja 
helyben: melynek döntése Kevermes község el61járósága áltat 
legkésőbb 1907. május l·ig a vevővel kőzöltetik., Jóváhagyás 
e3etén az árverés joge~'őre emeJkede.ttnek tekintetendő, - e 
napt?l fogva a vevő az ingatlanok bir~okába lép és. annak 
haszna ez időtől fogva 6t illeti. . 

·7. Az adásvevési szerződés az á,'veréa jogeréíre emel kedése 
után fog a vevővel megköttetní és megerosítés végr'tt Csanád
vármegye törvényhatósági bizottsága elé terjesztetni; a tulaj
donjognak a vevő nevére leendő bekebelezése azonban csak 
a vételár és kamatainak teljes lefizetése után fog a kúzség 
által külön okirattal engedélyeztetni. . . 

8. Az adásvevési szerződés ég telekkönyvi átirással járó 
bélyeg és mUBkadij költsé~ek a vevőt terhelendik. 

9. Amennyiben a vevő az árverési feltételek ~ármelyiké
nek a kitúzött időben eleget nem tenne, az adásvételtól vissza
lépettnek tekinteti k,. s az általa megV'ett ingatlanokrd. vevő, 
veszélyére és költségére, bánatpénzének elvesztése mellett ujabb 
árverés fog megtartatoi. 

Ezen árverési hirdetmény és feltételek Kuvin községházá
nál a hivatalos órák alatt megtekit thetők, bármily irányu fel· 
vílágositások pedig alulirottnál vagy Kevermes község elóljáró
ságánál sZf'rezhetők. 

Kelt Puszta-Kevermesen, 1907. évi március hó 2-l-én. 
Lekky István, 

min. oszt. tanáCMS. 

Honi iparl Kérem a cégre figyelni: Angol ipari 

M'O S K O V I T Z· IZIDOR 
..... Arad,' Andrássy-téP 8., a Minorita-templommal szemben. 
"v..l[ L, •• 

AJánljá' dOBBD lel8zerelt .; 

f é r fi':, f i u- é's-g y e r m e k-r u h a n a g y r a k t á r á t, 
" • , .. '- 1 \ • ~ ~ ';,10, 'ic" . _', ">i, 

. tavaszi ~!I Dy6rl oidoBúgokhan, valódi honi és angol kelmékbőllegujabb dlvatu szabás szerint. 
. Batorkodoma nagyérdemU közönség ftgyelmét erre fe~hiYni. 

930 "_ .~~. ,Maradok teljes tisztelettel MOSKOVITZ IZIDOR. 

Szolid kiszolgálás. J~tánY'as_ árakl _~ __ .. Szolid _~is!Zolgálá.1 
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francia "Blouse jilbu I •• " 

180 legujabb eredeti francia divat
képpel I korona 50 fillérért kaphatö 
Inp •• I .•• Fia ktlnyvkeres· 
kedéséNmArad. Telefon 517. 861 

H U S V éti ünnepekre. 
Bőjti napokra tisztelettel ajánlok 
teljesen friss balatoni log a.",'" 
kivágott bare.At, tuko& és pory
kA', zöld korai főzeléket, salátát, 
hónapos retket, sajtok~t, uj burgo
nyát, friss Ann an as, champignon 

gombát. 
Elöjeg)'zéseket felveszek. 

Sziszli:a, 926 

16p68tával8zembeD. 

Gyökerestől a ty II k
szemet csak a 

tyukszem krém 
9B6 pusztitja el, 

kapható 60 fillérért 
Fischer János, Kristof 
György és Rettinger 
Antal fodrászoknal. 

I 

Van S2.erencsém a t. közönség tud(}Il1~ltIra adni, bogy a hllS';ZU évek útt& fen· 
Alló és teljes megelégedésre lllüködő, legjobb hirnévnek ör\'endő 

Bettelbeilll-féle ruosóintézetet 
AuU.-,b L.'t" •• II'(!a 2. " ..... ra At",.tt",. és annak :nakszerü kezelesAt ~zemélye
sen fogom tovább vezetni. - F{lelőnye intl'zetemnek, h~ • mo" •• , ~OI tt.a.Uá.t 
bIlan." "_el. mtod .. n veityl .... ep meIU5I11é.f>vel, .báröla~··""D ke.'mo-
116 •• al, melynek kö\'etkeztében a ruha nincs kitéve id,'íelöW romlhsulIok. 

Sok éven át szef'tett tapasztalataim remélni engl'dik. h(}~,. kit, 'gú$talau munka 
Bzállitásával ki fogom érdemelnI t.. megrendelőim teltétleu bizailTtát. 

Kiváló tisztelettel 753 

FISC~E::Fl. ::L..IPÓT::L"WÉ, 
a Bettelhoim-féle mos6lntézet utóda Ao-Ieh Lalos-utea 2 •• z6m. 

Csak akkor v a.1 6 d i & k, ha 
mindegyik ,doboz Mollnak I 
védjegyét és a.lá.irAsát tÜll-

teti fel. 
.I. MOLL A.·lél .. S .. ldt" .... orDk tl'ortós gyógyhatás a legmakacaabb .,yomor
balok, le .. U bAntahoak. gyomorgörcs ás jó\'yomorhév, rög~ött ... ~krelitedé~ 
maj hánta!mak. " .. rt.olul.". aranyér és a legkü!iinbiizőbb DAl be'elC .. élCe~ ellen 
a jeles hÍlZIS7.8~1 mely évtizedek óta mindig nagyobb elterjedest szer/ett. - Ara egy 
lepecsételt eredeti dobozna1r a li.orOP •• - Harni8itliaok törvényileg fenyiUetnek.. 

csak akkor valódi ha 

mindögyik üveg MuU A.. vé,1jeI{Vét 
tünteti fel és to. lIAOLL.'1 

Mo .. •• (e!iratU ouozattal elzan-a van. A MoH-rele .. 6,be._ae". ne- ""!= 
vezetesen mint '''ldalemeNIU.,.It6 i"oedörzsölési szer, köszvénY', 
Ct'uz és R. megbüJés egyéb következményeinél legismeretesebb nép·, 

I MO"'LL1éi;O";;~;~;k;~·~;~an .• " ~~ 
Legfinomabb. egészen oj rendszer sz~rint elóállittatolt gyermek és bölgyszapyang,ver
mekek és reluöttek okszerü bórApohlsa. Bg" d<l.rab Ara. 40 fUI. 5 darah kor. 1'80 nil. 
Minden dara h gyermekszappan a ~OLL-v'd.iegy!{yel van eliMv&.. - Flh •• é,kUldéll r 

MOLL A. gyógyszerész. cs. és kir, udva.ri 8zállit6 álta.l. 
Bé.,l, I., TueblaubeD 8. ... 3971 

Vidéki megrendelések naponta postautánvét mellett teljesjttetnek. 
A raktÍlrakban tessék batMozottan ItUlLL A.. I\látril.,~Aval és védje~Yév!!1 ellA"oyt ki!
szilmenyelrel kernl. Aradon kapható; F'ÖLUEN KELEMEN és ""-JOS ARI-AU 

gyógyszertáraihan. 
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~ivá10 gan.clcla1. fe1szere1tük. 
Tdjes válas'f.ték az évek óta ösmert letdobb Ilyártmányu n81, férr:l és 
Kyer:n:::a.eK har:lsD.:yák [('Iket€', szint:s és legdival0s:ibo 8z1n~kból. 

Nagy elóvételeink folytán a~ egész 33f:) 

1907 •. éven át minden áremelkedés I=élkül. 
Kirakataink megtekinté.~ által mindenki legjob~an 
megg,6zödhat a pompás, du. "ála.zték éa a~, árak 

. rendkíwiUi nag,. OIC.o8ágáról. 

Bosenblü.b. H. és Társa. 
.. Váci é. nag,.enyedi feg,.b'zban kötö~t hari.nyák •. ·-

, .. 

május hó l-töl, _ 

iiletve azonnal kiadók, 
Ugyanott I!l. Il emeleten 

egy kisebb udvari laká. 
atOnnaJ kiadö. 

Bővebbet a gondnoknál a ház-
ban 6. ajtó szám, -196 

T'T:TKOS 
betegsllgek elln legj.bb 11M'. tGrv6nrllJlf~ 

vedett 

,TBIAS' 
me!y 2-8 n.ap alatt relelChlé,; 1II~llet a leg
etllanyago!'"ob hugycsM<llyast lllegszl111I<!U. 

Ára: rerriaknak K 1.80. BÖknek K 2·áO. 

Kö~zvéQy, C~~U. Rhplllllla. r.- ~8 t8g-
, fájli.14 ellen a 

P A. P P-téle 

"MENTHOLIN" 
IlluII" hatállll gyógJ's,er. 

Egy próba elegendő! 
Ara 1 korona. 

Föntieket titoli:tartb mellett küldi: 

PA.PP L. 
gyógyszertára Tiszaszentimrén. 

Fö~akt8r Aradon: ~ 

fólhs X~lrmea gy6gylárábaa. 

8(~hw ... itzi himzés maradékok félárhan~ ezérna és pawutVó:l:'lllZOD .uiflr.,.''''kuk! 

.... radi DYo.da réazvénytarlScusá.g köo)'YnyOllldája 
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